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B oldog uj esztendőt
HHepkónyvtáfi 
I r.ó^er'éknapió

kívánunk a „Vasó nap" minden ba­
rátjának, olvasójának, akiknek laká­
sában hetenként ott vagyunk a betű 
formájában.

Ez a boldogság ugyancsak elférne 
már a magyar falvakban, annyi meg­
próbáltatás és sok baj után. amely a 
világégés üszkös, füstölgő romjaiként 
még mindig rejtegeti a titkon fénylő 
parazsat. Most, amikor az ó-esztendő 
elkocogott, azt hisszük, hogy tarisz­
nyájában magával vitte mindazt, ami 
bánat, keserűség, szenvedés volt. 
hogy helyet adjon a jobb, a szebb, a 
boldogabb esztendőnek.

Szilveszter estéje és Újév reggele 
két szeme egy összekapcsolt nagy 
láncszemnek, amelynek végtelenség a 
neve. A kezdet és a vég. Az egyik ha­
lála a másik születése. Örök fenségii 
gondolat: a kezdet és a vég ölelke­
zése. És ez a vég amerre megy, min­
denütt kezdetbe ömlik át.

így halad az idő szekere attól a pil­
lanattól fogva, amikor a Mindenható 
elindította, hogy hűséges árnyékként 
kisérje az emberiség útjait . . .

Ez az ó-esztendő nem sok örömet 
hozott. Mintha megsokasodtak volna 
a szenvedések fölöttünk. A népek 
nagy agrárválsága végigkorbácsolt 
rajtunk. De talán a legszomorubb az 
volt, hogy a magyar föld terméke - 
az acélos búza — népünk minden ve­
rejtékezése is majdnem semmibe ful­
ladt.

Megtörtént az a szégyen, hogy 
amikor milliós métermázsa termés­
fölöslege volt a világnak, az éhező 
emberek rohamcsapata ostromolta 
egyes birodalmak kapuit, betévő fa­
latért.

És mi, a „VASÁRNAP", a magyar 
falu nagy harcolói mindig ott küz­
döttünk oldalán; verekedtünk a szó, 
a nyomtatott betű erejével, mert tud­
juk és érezzük azt, hogy még sok, na­
gyon sok a tennivalónk.

De, hogy szavunk a legszegényebb 
kis portába is eljuthasson, óriási ál­
dozatot hoztunk. Megmutattuk, hogy 
a mai méregdrága ipar mellett is ol­
csón adjuk lapunkat.

Leszállítottuk az előfizetési dijat a 
felére, mert azt akartuk, hogy a tu­
dás, a felvilágosítás, a hasznos 
tanácsadás fáklyája ott éghessen a 
magyar falu minden házacskájában.

— Igen, áldozatot hoztunk. Ez az 
áldozat azonban csak akkor termi meg 
a maga gyümölcsét, ha a falu népe is 
odaáll mellénk. Mi erősek, hatalmasak 
csak a faluval vagyunk. A mi szavunk 
csak akkor lesz harsona, ha a magyar 
falusi milliók lelke és ereje fújja. A 
nehéz harcokat csak úgy tudjuk állni 
népünk érdekében, kimondva nyíltan, 
férfiasán az igazságot, ha a magyar 
vidék derék, becsületes népe egy- 
emberként segit bennünket.

Bajor kéményseprők a mikrofon előtt 
kívántak boldog uj esztendőt

Mert sok még az elvégezni valónk. 
Hogy mennyi kérdés vár megoldásra, 
megmutatta a községek második 
országos kongresszusa, ahol a Falu­
szövetség vezetése mellett, keresve a 
gyógyító irt. boncolgattuk a ma égető 
sebeit.

Azt szeretnők tehát, hogy az uj- 
esztendőben sok uj hivő. sok uj ka­
tona állana táborunkba. Azt szeret­
nők. hogy lapunk olvasói és követői 
úgy megszaporodnának, mint a ten­
ger fövenye. Azt szeretnők, ha a 
„VASÁRNAP" minden falusi ember 
házának legjobb barátja és hűséges 
segítője lenne. De azt is, hogy min­
den régi előfizetőnk egy uj barátot 
szerezzen, mert erősek csak akkor le­
szünk. ha a falusi milliókat egy aka­
rat és egy gondolat füti. A nemzet 
boldogulását, a falu életének jobbra- 
fordulását csak igy tudjuk kiküzdeni.

Amikor tehát az ó-esztendöt el­
temettük minden bajaival együtt, az 
újévet azzal kezdjük meg. hogy hittel, 
erős akarattal nézünk az elkövetke­
zendők elébe.

Hittel, mert minden ború után verő­
fényes nap jön. Erős akarattal, mert 
hisz vérünkben ezer év örök küzdelme 
sistereg.

És ez az ezeréves magyar uj cso­
dákra edzi magát. Uj elhelyezkedésre 
a régi szent István-i határok között, 
amelyek visszaszerzése nélkül Közép- 
Európa egy örökös tüzkatlan.

De mi nem vagyunk csak csoda­
várók. Mi öntudatos munkásai aka­
runk lenni annak a gondolatnak, hogy 
a régi hazában újra boldog legyen a 
magyar. A „VASÁRNAP" programm- 
ja tehát: dolgozni és dolgozni a fa­
lusi milliókért. És ehhez mást nem 
kérünk, mint a magyar falu támogatá­
sát. Aki minket segit, az önmagát erő­
síti. Ebben a gondolatban kívánunk 
még egyszer boldog uj esztendőt a 
falunak. (Sz. L.)
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H á r o m  s x e n í  k i r á l y o k
.4 három szent királyok, Gáspár, 

Menyhért és Boldizsár pedig elindulá- 
nak a fénylő csillag után, hogy az 
igazság, békesség és szeretet újszülött 
királya elé boruljanak. És aranyat, 
tömjént és mirhát vivének magukkal, 
országaik legdrágább kincsét, hogy a 
föld népének, a pásztoroknak egy­
szerű ajándéka mellé tegyék s olyan 
alázatos szívvel és megnyugodott lé­
lekkel boruljanak a kisded király lábai 
elé, mint a pásztorok, akiket szintén a 
csillag vezetett oda . . .  Az igazság 
és szeretet csillaga pedig fényesen ra­
gyog ma is, fénye ma sem homályo­
sabb, mint Betlehem fölött . . . Aján­
dékot azonban még mindig csak a föld 
népe hozott, az arany, a tömjén, a 
mirha nem is indult még el a békes­
ség és'tz^retet irányába . . .  De oda 
keU érnie, ha nagyobb kendőt tesz is, 
ha országok határán megy is át . .  . 
Mert meg kell alázkodnia mindenki­
nek a szeretetben, egyesülni a meg­
értésben és felolvadni a békességben, 
a föld népének is, a hatalmasoknak is, 
hogy igazság és megváltás legyen a 
földön, amelyet a három szent kirá­
lyok és egyszerű pásztorok egyenlő 
alázattal imádtak a betlehemi szent 
jászol dicsfényéoen . . .

M z  i p a r i  á r a k  m e r e v ­
s é g e  . . .

R. Tyler, a Nemzetek Szövetsége 
pénzügyi bizottságának magyar- 
országi megbízottja, elkészítette jelen­
tését az 1933. év negyedik negyedéről. 
Bár a jelentés szerint a novemberi 
eredmények kezdik igazolni, az elő­
irányzatot, az még mindig csak re­
ményt nyújt arra, hogy a végleges 
eredmény is igazolódni fog. Az állami 
kiadások még mindig meghaladják az 
ország teljesítőképességét, amelyeket 
fenntartani nem lehet. A gazdasági 
helyzet már nem romlik annyira szem- 
melláthatóan, mint az elmúlt években. 
4  nyugdíj javaslat hatását még min­
dig kevesli. Az önkormányzatok, vala­
mint az összes üzemek erős megtaka­
rításra szoritandák. .4 kivitel nő, a 
devizahelyzet rosszabbodik. Az agrár­
olló jobban nyitva van, mint valaha. 
.4 magyar fogyasztótól túlsókat köve­
telnek az ipari termékekért, aminek 
az az eredménye, hogy a fogyasztó 
oly keveset vásárol, amily keveset csak 
lehet. De még így is kénytelen más 
áruk fogyasztását megszorítani. Az 
ipari árak merevsége tovább fogja 
súlyosbítani a nehézségeket. . .  Lénye­
gében ezeket mondja R. Tyler. Ne­
künk nem u.j egy szava sem. És hozzá­
tenni valónk se igen akad. Az ország 
teljesitóképességét meghaladó állami 
kiadások . . . Mit mondjunk még? Azt, 
hogy bár ne volna igaza R. Tylernek!

BELPOLITIKA
Felsőház

A felsöház múlt év december 28-án 
tárgyalta a nyugdijjavaslatot s azt 
Gömbös Gyula miniszterelnök nagy­
hatású beszéde után a bírákra vonat­
kozó szakasz kivételével minden más 
módosítás nélkül egyhangúan megsza­
vazta. .4 bírákra vonatkozóan külön 
törvény fog majd intézkedni.

Wlassics Gyula báró einök az ülés 
megnyitása alkalmából a felsöház 
részvétét fejezte ki a francia vasúti 
katasztrófa alkalmából.

Simontsits Elemér azt javasolja, 
hogy a kényszernyugdijazási paragra­
fus érvénye csak négy évig tartson. 
Gömbös Gyula miniszterelnök felszó­
lalásában kifejti, hogy nem lehet 
egyéni érdekekre építeni az ország 
közéletét s a szelekció /kiválasztás) 
tisztivselő- és államérdek. Az első­
rangú tisztviselőnek nem kell félnie. 
.4 csak ellenállásra berendezett köz- 
szellemet a teremtő magyar közszel­
lemnek kell felváltania. A javaslathoz 
Bezerédy István, Papp József, Szon- 
tágh Jenő, Apponyi Károly gróf és 
Mikes János gróf püspök szóltak 
hozzá. A felszólalásokra Imrédy Béla 
pénzügyminiszter, majd újra Gömbös 
Gyula miniszterelnök válaszolt, aki 
ismét hangsúlyozta, hogy a törvény- 
javaslat lelkiismeretesen keresztül- 
vive, nem veszélyt rejt magában, ha­
nem előnyt, jelent a nemzetre. A mi­
niszterelnök hatalmas beszéde mély 
hatást keltett.

A részletes vitánál Simontsits Ele­
mér visszavonta javaslatát s példáját 
a többi szónok is követte.

Végül is a felsöház egyhangúan el­
fogadta a javaslatot s vita nélkül fo­
gadta el az 1931—32. évi zárszáma­
dást és állami számszéki jelentést.

A Nemzeti Egység gondolata győzött 
a villányi választáson

A Bleyer Jakab halálával megüre­
sedett villányi kerületben a megtar­
tott időszaki választáson Heckenber­
ger Konrád dr. kormányfőtanácsos, 
pápai prelátus, a nemzeti egység párt­
jának jelöltje 5479, Riesz Ádám kis­
gazda, független kisgazdapárti je­
lölt pedig 3977 szavazatot kapott, 
így a villányi kerület országgyűlési 
képviselője Heckenberger Konrád dr. 
lett. A választás az egész vonalon a

A m. kir. főldmivelésügyi minisztérium 
29.122/1933. számú engedélye alapján

fajtiszta szőlőojtwányoh és szőlő- 
vcsszóh olcsón beszerezhetők:

Kerékgyártó János telepén, Abasár- 
ujtelep, 615. sz. (Heves megye.)

legnagyobb rendben folyt le, minden 
zavaró incidens nélkül s éppen ezért a 
nemzeti egység gondolata fényes győ­
zelmének könyvelhető el.

VBIÁGKRÓMBKA
A romániai képviselőválasztások 

botrányainak hullámai csak nem 
akarnak lecsillapodni. Nem is csoda. 
Hihetetlen terrorral és hamisításokkal 
javítgatják a választások esélyeit a 
bukaresti „intéző" körök. Most a 
Magyar Párttól vesznek el ismét egy 
mandátumot a megszerzett kilencből. 
És mivel indokolják? Hogy valahol 
Bukarest körül „tévedésből" 1,500 
szavazatot a Magyar Párt javára 
könyveltek el. Willer József, a Ma­
gyar Párt főtitkára nyilatkozik a vá­
lasztásról az egyik román lap tudósí­
tója előtt a többek között ezeket 
mondja:

— Én már hetedszer voltam válasz­
táson, de ami itt történt, azt még nem 
láttam!

Hozzátehetjük, hogy mi sem.
A december 28-án tartott községi 

és megyei választásoknál azonban, 
még „oláhabb" esetek történtek. Elő­
fordult, hogy az egyik vanatot, ame­
lyen mintegy 250 szavazó igyekezett 
a választásra, a várostól nagy távol­
ságra, a nyílt pályán feltartóztatták 
és elvették szavazóigazolványaikat. 
Aztán több órai várakozás után arra 
kényszeritették őket, hogy gyalog 
folytassák útjukat.

Az erdélyi magyar községtanácsi 
tagokat csendőrök fogdosták össze, 
hogy a szenátorválasztáson ne sza­
vazhassanak. Gyalog, női ruhában, 
szalma közé bújva szöktek el sza­
vazni a magyarok. Többeket katona- 
szökevénynek minősítettek és letar­
tóztattak a választás tartamára. A 
szavazók ellen büntető árverést ve­
zettek. Ezek történtek az Urnák 1933. 
esztendejében Nagy-Romániában az 
egész világ szemeláttára, a Trianon 
által megvalósított szent demokrácia 
jegyében.

*

Roosevelt elnök nagy beszédet 
mondott arról, hogyan lehetne bizto­
sítani a világbékét a kormányoknak 
népeik által történő szervezett ellen­
őrzése utján. Az elnök szerint az 
Egyesült Államok végleges politi­
kája mostantól kezdve ellene van a 
fegyveres közbelépésnek és könnyen 
el lehet érni az általános megegyezést 
a világbéke körül, ha maguk a népek 
beszélnek a saját nevükben . . .

Henderson, a leszerelési értekezlet 
elnöke, cikkében határozott és bátor 
politikát sürget a leszerelési értekez­
let megmentéséért. Áldozatokat kell 
hoznunk és kockázatokat kell vállal­
nunk a békéért. Azok, akik állítólagos 
biztonsági okokból ellenzik ezt a poli­
tikát, elkerülhetetlen világkatasztrófa 
előhírnökei. A fegyverkezések és a
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honvédelem kérdését az egész világot 
érintő ügynek kell tekinteni — mond­
ja Henderson — és végül kijelenti, 
hogy a leszerelési értekezlet kudarca 
megújítaná a fegyverkezési versenyt 
és végeredményben vágóhidra hur­
colná a mai serdülő nemzedéket.

Roosevelt kijelentette: hajlandó 
ismét Genfbe küldeni Norman Danist 
abban az esetben, ha az európai álla­
mok ismét megkezdik a fegyverkezé­
sek csökkentésére irányuló tanácsko­
zásokat.

Papén német helyettes kancellár új­
évi cikkében a következőket írja: 
Európa politikai helyzete nagy fe­
szültségben van. Most arról van szó, 
hogy véget vessünk az évszázados 
küzdelemnek Franciaországgal. A biz­
tonság kérdésében készen állunk min­
den kívánt biztosítékot megadni. Az 
egyetlen dolog, amit követelünk, a vi­
szonylagos biztonságnak az a csekély 
mértéke, amelyre nekünk is szüksé­
günk van, mint minden szuverén ál­
lamnak. De van még egy elintézendő

Az adózók  karácsonyi ajándéka
Van-e az országban olyan ember, 

aki adóval, vagy OTI, MABI járulé­
kokkal nem tartozik? Sajnos, igen 
kevesen s igy a legutóbbi, december 
hó 23-án megjelent két rendelet, 
amelyekben a kormány a hátralékok 
fizetésére kedvezményeket nyújt, 
mindenkinek becses karácsonyi aján­
dékot jelentett.

A 14.000/1933. M. E. rendelet csu­
pán a védett birtokkal rendelkező 
gazdaadósoknak engedi meg, hogy 
adóhátralékukat tiz évi kamatmentes 
részletekben tőrleszthessék, termé­
szetesen csak azzal a feltétellel, ha 
mindenkori folyó adóikat megfizetik.

.4 most megjelent 16.400/1933. M. 
E. rendelet mindenkire kiterjedő ál­
talános kedvezményt nyújt az adó­
hátralékok részletfizetésére, kivéve 
a társulati adó alá eső adózókat.

A rendelet kedvezményei szempont­
jából a hátralékos adózókat két fő­
csoportra kell osztani. Az első cso­
portba tartoznak azok, akiknek a fo­
lyó 1933. évi együttesen kezelt köz- 
adóelőirása — az az összeg tehát, 
amennyi közadót ez évben reá kirót­
tak — a 250 pengőt nem haladja meg. 
A másik csoportba tartoznak azok. 
akiknek 1933. évi együttesen kezelt 
közadóelőirása a 250 pengőt megha­
ladja.

Az első csoportba tartozók az 1932. 
év végén fennálló adótartozásukat, — 
ha 1934. év elejétől kezdve folyó adó­
jukat pontosan megfizetik — 
évtől kezdődően öt év alatt öt egyenlő 
részletben kamatmentesen törleszthe­
tik, azonban az évi törlesztörészlet a 
mindenkori folyó, évi adótartozás egy 
negyedénél kisebb nem lehet.

A második csoportba tartozóknak, 
ha az 1933. évi adóelőírásuk 1000

kérdés közöttünk: a Saarvidéké. Nem 
lehet forróbb óhajunk, mint az, hogy 
népszavazással az egész világ előtt 
beigazoljuk. Mi készek vagyunk akár 
holnap szavaztatni. Ez volna az igazi 
békepolitika.

Baldwin főpecsétőr a konzervatív 
párt hivatalos közlönyében kijelenti, 
hogy Anglia jövendő kilátásai ragyo­
góbbak, mint a világ bármely más or­
szágéi. A békéről és a leszerelésről 
ezeket mondja: Ebben a tekintetben 
Anglia egységes nemzeti közvéle­
ményre támaszkodó kormányára és 
belső sikereivel erősített tekintélyére 
támaszkodva, döntő befolyást gyako­
rolhat a népek közötti béke és belátás 
érdekében. Ezt a célt azonban csak 
akkor érhetjük el, ha továbbra is 
megőrizzük a nemzeti egységet a pár­
toskodás bomlasztó szellemétől.

Paid-Boncour közvetlen tárgyalás­
nak nevezi a Berlin és Páris között 
folyó megbeszéléseket. Francis-Pon- 
cet berlini nagykövet szombaton este 
a francia jegyzékkel Berlinbe utazott.

pengő alatt van, a m. kir. adóhivatal, 
ha 1000 pengőt meghalad, a ni. kir. 
pénzügyigazgatóság engedélyt adhat, 
hogy hátralékukat részletekben hat 
százalékos késedelmi kamattal fizes­
sék. A részletfizetés az ezen csoport­
ba tartozóknak sem lehet kedvezőbb, 
mint az első csoportbelieknek, tehát 
öt évnél hosszabb részlet nem enge­
délyezhető. Az engedély természete­
sen a részletfizetési kedvezményt eb­
ben a csoportban is ahhoz a feltétel­
hez köti, hogy az adózó a folyó ese­
dékes adóit mindig pontosan megfi­
zeti. Ha a második csoportba tartozók 
úgy a folyó adótartozásukat, mint az 
engedélyezett részletet pontosan be­
fizetik, úgy a hat százalékos befize­

Kép a I.agny melletti szörnyű katasztrófáról

tett késedelmi kamat felét tőketarto­
zásuk javára kell átírni, vagyis pon­
tos fizetés esetén a második cso­
portra megállapított hat százalékos 
késedelmi kamat három százalékára 
csökken.

Bármelyik csoportba tartozó adó- 
hátralékos, ha a részletekkel, vagy a 
mindenkor esedékes folyó adójával 
késedelembe esik és felszólítás da­
cára kötelezettségének eleget nem 
tesz, a rendeletben biztosított rész­
letfizetési kedvezményt egyszer s 
mindenkorra elveszti.

Ha a rendelet szerint részletfizető 
adóhátralékos ingóságai, vagy köve­
telése adó fejében már le volt fog­
lalva, maga a kedvezmény elnyerése 
nem alap a foglalás feloldására. Evé­
gett külön indokolt kérvényt kell a 
pénzügyigazgatósághoz beadni, amely 
azután a lefoglalt dolgokat belátása 
szerint egészben vagy részben felold­
hatja, vagy esetleg, ha kellő indokot 
nem lát, a kérelmet elutasítja.

A fizetési kedvezmények iránt elő­
terjesztett kérelmek, ha a hátralék 
500 pengőnél nem több, illetékemte- 
sek.

Az adóhátralékok rendezésére fen­
tiekben biztosított kedvezményekhez 
egész hasonló a betegségi, rokkant­
sági, öregségi, özvegységi és árvasági 
biztosítási (társadalombiztosítási) já­
rulékokból származó és egyéb társa­
dalombiztosítási hátralékok részle­
tekben való fizetésére nyújt módot 
az ugyancsak december 23-án megje­
lent 16.500/1933. M. E. számú rende­
let.

Itt is két kategóriát állít fel a ren­
delet a hátralékosokra. Elsőbe tartoz­
nak azok, akiknek társadalombiztosí­
tási dijak cimén 1932. évi december 
hó 25-től 1933. évi december hó 31-ig 
terjedő időre előirt megterhelése a 
250 pengőt nem haladja meg, mig a
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második csoportba tartoznak azok, 
akiknek fenti időre terjedő előírása 
250 pengőt meghalad.

Az első kategóriába tartozók 1933. 
évi december hó 31-én fennálló tar­
tozásukat külön kérelem előterjesz­
tése nélkül és késedelmi pótléktól 
mentesen, egyenlő havi részletekben 
60 hónap alatt törleszthetik, feltéve, 
hogy a folyó dijak és járulékok fize­
tésére vonatkozó kötelezettségeinek 
mindenkor szabályszerűen eleget tesz­
nek. Az első részletet legkésőbb 1934. 
február 28-ig, a későbbi részleteket 
pedig minden következő hónap vé­
géig kell megfizetni.

A második kategóriába tartozók, 
ha részletfizetési kedvezményt akar­
nak elnyerni, legkésőbb 193.',. évi ja­
nuár hó 31-ig kémiök kell az intézet­
nél a részletfizetést s az intézet ezen 
kérelmükre indokolt esetben, részlet- 
fizetést engedélyezhet, azonban csak 
a mindenkor érvényes késedelmi pót­
lékok mellett. Az igy engedélyezett 
részletfizetés azonban előnyösebb nem 
lehet, mint amilyen kedvezmény az 
első kategóriába tartozókat megilleti, 
tehát legfeljebb 60 hónapra szólhat.

A részletfizetési kérelem tárgyá­
ban hozott határozat ellen felszólam­
lásnak van helye az Országos Társa­
dalombiztosító Intézet kerületi vá­
lasztmányához. illetőleg a Magánal­
kalmazottak Biztosító Intézetének, 
illetve a Magyar Hajózási Betegségi 
Biztositó Intézet elnökségéhez, ame­
lyek azután, minden további jogorvos­
lat kizárásával véglegesen határoz­
nak. Az első törlesztési részletet az 
intézkedés, illetőleg a határozat kel­
tét követő naptári hónap végéig, a 
későbbi részleteket pedig minden kö­
vetkező naptári hónap végéig kell 
megfizetni.

Ha ezen második kategóriába tar­
tozó hátralékosok folyó díjfizetési és 
részletfizetési kötelezettségüknek pon­
tosan eleget tesznek, úgy az általuk 
lefizetett mindenkori késedelmi pót­
lék 50 százalékát az év végén tőketar­
tozásuk javára kell Írni s igy a rész­
letfizetésen kívül azt a kedvezményt 
is elnyerik, hogy az általuk fizetendő 
késedelmi pótlék a felére csökkent.

Úgy az első, mint a második kate­
góriába tartozó háztartási munka­
adókkal vonatkozásban a kedvezmé­
nyek csak a munkaadói megtérítések­
ből és a perköltségekből származó 
tartozásokra nyernek alkalmazást.

Akár az első, akár a második kate­
góriába tartozó hátralékosok, ha fo­
lyó díjfizetési és részletfizetési köte­
lezettségüknek pontosan eleget nem 
tesznek és az elmaradt összegeket fel­
szólítás ellenére a felszólítás kézhez 
vételét követő naptól számított 15 
nap alatt nem pótolják, a részletfize­
tési kedvezményt egyszersminden- 
korra elvesztik.

*
A kormány a felszaporodott hátra­

lékos köztartozásoknak az adózókra

kedvező feltételek mellett való ren­
dezésére az első lépést a gazdarende­
let kibocsátásával tette meg. Ekkor 
számos panasz és felszólalás hangzott 
el a tekintetben, hogy az egyéb fog­
lalkozási ágak képviselői s a gazdák­
nak is egy tetemes része, akiknek 
birtoka védett birtokká nem nyilvá­
nítható, a kedvezményből teljesen ki 
vannak zárva, pedig a rájuk nehezedő 
közterhek alatt roskadoznak. Ezért a 
kormány a fent ismertetett két ren-

A  K o rm á n y zó  Ur ú jév i b eszéd e
A Budapesten székelő diplomáciai 

testület ez évben is tisztelgett a Kor­
mányzó Ur előtt. Angelo Rótta apos­
toli nuncius üdvözlő beszédére adott 
válaszában Horthy Miklós Kormányzó 
Ur megállapította, hogy a gazdasági 
válságnak nemcsak politikai, hanem 
lelki és erkölcsi jelentősége is van. 
.Majd igy folytatta:

— Talán mondanom sem kell, 
hogy a magyar királyi kormány en­
nek a kérdésnek állandóan a leg­
élénkebb figyelmet szenteli. Attól a 
meggyőződéstől vezérelve, hogy az 
újjáépítés munkája csak a béke és 
nyugalom légkörében vezethet ered­
ményre, ezt pedig a népek kölcsönös 
bizalma és együttműködése teremti 
meg, a magyar királyi kormány a 
jövőben is egyik legfontosabb fel­
adatának fogja tekinteni azt, hogy 
tőle telhetőén szorosabbra vonja a
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P á r is  k ö ze lé b e n
Méreteiben minden eddigi vasúti 

katasztrófát felülmúló szerencsétlen­
ség történt karácsonyestéjén Páris­
iéi huszonöt kilométer távolságra, 
két kisebb francia állomás között, 
ahol a páris—strassburg-i acélex- 
pressz belerohant egy pihenő gyors­
vonatba. A minden idők legborzalma­
sabb vasúti katasztrófájának 203 
halott és több, mint háromszáz sebe- 
besült az áldozata.

A 110 kilométeres sebességgel ro­
bogó expressz fémből készült kocsijai 
pozdorjává zúzták a zsúfolt nanry-i 
gyors fából készült kocsijait.

A katasztrófa okát mindezideig 
nem sikerült pontosan megállapítani. 
A jelek szerint a köd és fagy nagy 
szerepet játszott a rettenetes közle­
kedési tragédia előidézésében. De 
nem tartják kizártnak, hogy bűnös 
könnyelműség is közrejátszhatott. S 
az sincs kizárva, hogy a jelzőkészülé­
kek hibás működése idézhette elő a 
szerencsétlenséget.

A döbbenetes katasztrófa nemcsak 
Franciaországot döntötte gyászba.

delettel a további két lépést is meg­
tette s amennyire az államkincstár 
érdekei megengedték, igyekezett egy 
kedvező s főleg általános részletfize­
tési kedvezményt nyújtani. El kell is­
mernünk, hogy a segítség, a kedvez­
mény számottevő s meg vagyunk győ­
ződve róla, hogy a kormánynak ez a 
karácsonyi ajándéka olvasóink tábo­
rában is osztatlan örömet és megelé­
gedést fog kelteni.

Vértessy Ferenc dr.

jó egyetértésnek azokat a kötelékeit, 
amelyek Magyarországot az idegen 
hatalmakhoz fűzik. Reméli, hogy ez 
irányban való fáradozásai támoga­
tásra fognak találni az emelkedett 
gondolkodású államférfiaknál, akik 
akár népszerűségük veszélyeztetése 
árán is segítségére lesznek abban, 
hogy egy őszinte, mindenkire nézve 
előnyös együttműködés lehetővé vál­
jék. Amikor meleg köszönetét mon­
dok Nagyméltóságodnak azokért a 
szives jókívánságokért, amelyeket 
tolmácsolni szives volt, őszinte 
örömmel kívánok szerencsét és bol­
dogságot úgy önöknek, uraim, mint 
az önök által nálam képviselt ural­
kodóknak és államfőknek.

A beszéd elhangzása után a Kor­
mányzó Ur néhány percig beszélge­
tett a nunciussal, majd egyenként 
megszólította a követeket és kísére­
tük minden tagját.

a nemes nemzet fájdalmát osztja az 
egész világ megrendült közvélemé­
nye.

A szerencsétlenség színhelyén, ahol 
megrendítő jelenetek játszódtak le, 
a kormány élén a köztársasági elnök 
is megjelent.

A vizsgálat folyamán megállapítot­
ták, hogy nem működött a vészjelző. 
Ezért a letartóztatott mozdonyveze­
tőt és fűtőt szabadlábra is helyez­
ték.

A ré s z v é t
A szörnyű katasztrófa alkalmából 

a világ minden részéből részvétnyi­
latkozatokat küldtek Lebrun elnök­
höz. Az angol király táviratban fe­
jezte ki részvétét. A párisi apostoli 
követ s az egyes országok követségei 
sorban megjelentek a francia külügy­
miniszternél.

Horthy Miklós Kormányzó Ur a 
lagny-i vasúti szerencsétlenség al­
kalmából meleghangú részvéttávira­
tot intézett a francia köztársaság el­
nökéhez. Lebrun elnök a Kormányzó
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táviratára az alábbi távirattal vá­
laszolt:

„Horthy Miklósnak, Magyaror­
szág Kormányzójának, Budapest. 
Főméltóságodnak a saját, vala­
mint a magyar nemzet nevében 
kifejezett igen jóleső részvétéért 
egész szivemből köszönetét mon­
dok. Albert I.ebrun."
Részvéttáviratot küldött a magyar 

kormány, a képviselőház és felsőház 
is.

A lagny-i szerencsétlenség miatt 
Paganon közmunkaügyi miniszter 
nyilatkozata szerint a francia vas­
utak erős megreformálása várható.

A te m e té s
Százezrek mély gyásza kisérte szer­

dán délelőtt utolsó útjára a katasztró­
fa halálos áldozatait. A gyászünnep­
séget a pályaudvaron tartották meg 
s a halottakat a keleti pályaudvar 
földalatti csarnokában helyezték el. 
Franciaország valamennyi közhiva­
tala és intézménye képviseltette ma­
gát a gyászszertartáson. Gyászbeszé­
det a vasúttársaság elnöke és Paga­
non miniszter tartottak. Lebrun el­
nök arca halálsápadt volt a megin- 
dultságát alig tudta elrejteni. Mint­
ha egész nemzetének gyászát küz- 
dené le . . .

Pedig abban a pillanatban az egész 
világ vele érzett. . .

A gyászünnepély után a rendező­
ség megkezdte a koporsók elszállítá­
sát. A gyászt széthordani a világ 
négy tája felé . . .

M ezőgazdaságrí traktor­
k e z e lő i tanfolyam

A földmivelésiigyi és kereskedelemügyi 
miniszter rendeletének megfelelően az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
legközelebbi traktorkezelői tanfolyama 
január hó 22-én kezdődik a M. Kir. 
Állami Felsőipariskolán (Budapest, VIII., 
Népszinház-u. 8.). A tanfolyam célja, 
hogy megismertesse a traktorok működé­
sét, helyes kezelését, karbantartását és 
kihasználását s ezzel kajtcsolatban az ok­
szerű talajmüvelés alapvető ismereteit. A 
traktorra vonatkozó anyagokon kívül 
ismertetni fogják a cséplőgépek üzemi 
karhantartását, a vetűinagtisztitó gépek 
kezelését és az első segélynyújtásra vo­
natkozó tudnivalókat. A tanfolyam idő­
tartama 20 tanítási nap, egésznapi okta­
tással. Az oktatás előadásokból és gya­
korlatokból áll. A tanfolyam hallgatója 
lehet minden 18-ik életévét betöltött 
egyén, aki a traktorok kezelésével, vagy 
vezetésével kiván foglalkozni. Sikeres 
vizsga után a hallgatók bizonyítványt 
kapnak. A jelentkezések levélformájában 
lntézendők az OMC.E titkári hivatalához 
(Budapest, IX., Köztelek-u. 8.) 15 pengő 
Iteiratási és tandíj egyidejű beküldésével. 
Jelentkezési határidő január hó 15.
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A Faluszövetség ez évben is meg- ' 
rendezi az immár tízéves múlttal biró 
németországi, valamint az 1933. év­
ben jósikerrel megkezdett olaszországi 
és belföldi gazdaifjusági csereakció­
kat. A magyar gazdaifjak a tavasz­
tól őszig terjedő idó alatt mintegy 
hat hónapot töltenek beosztási helyü­
kön, ahol mint családtagok részt 
vesznek az összes előforduló gazda­
sági munkákban és ezen idő alatt 
díjtalan ellátásban részesülnek. Úgy 
a bel- mint a külföldi csereakcióra 
csak olyan 17 évesnél idősebb ifjak 
vétetnek fel, akiknek szülei önálló 
gazdasággal bírnak és egy magyar 
vagy külföldi csereifju családtagként 
való befogadását vállalják. A beje­
lentések a szülők részéről történnek, 
de a jelentkezőt ajánlania kell a szü­
lők lakóhelyén levő Faluszövetségnek,

K i í r ja  a  le g s ze b b  m a g y a r  d a lt?
Ál V /tS Á Ín 'N a P  v e r s p á ly á z a í a

A VASÁRNAP  karácsonyi számá­
ból örömmel olvastam a VASÁRNAP  
legújabb nagyérdekü verspályázatát: 
„Ki írja a legszebb magyar dalt?" 
A pályázat bekoronázásául igen 
nagy gyönyörűséget szerzett nekem 
Számadó Ernő kedves öcsémnek, a 
költészet Istennőjétől homlokon csó­
kolt kiváló ifjú költőnknek a magyar 
népdal fogalmát, lényegét, formáit, 
egész eredeti zengő lelkét, rózsavirág- 
harmatos gyönyörüszép világát össze­
foglaló bevezetése és nyomra irányí­
tása. Én nagyon sokat várok ettől az 
érdekes, kedves magyar dal-pályázat­
tól. Ismét csak Számatló Ernő a VA­
SÁRNAP NAPTÁR-ban megjelent, a 
magyar falvak, a magyar puszták föld- 
míves ifjú dalköltőiről közreadott 
nagybecsű tanulmányával bátorított 
fel erre a szép feltevésre. Egész költő­
nemzedékről emlékezett itt és ebben 
s a most következő dalpályázat érté­
keire bizonyosan zeneszerzőink, közöt­
tük Balázs Árpád is fel fog figyelni ? 
Mint a VASÁRNAP  olvasójának, fel 
is hívom itt a figyelmét a nagyszerű 
nótaszerzönek; sőt buzdításul közlöm, 
hogy Balázs Árpád most megjelent, 
19 dalt magában foglaló nótáskönyvé- 
ben kitüntetőleg hozta VASÁR- 
NAP-unk egyik derék költőjének, a 
solti ösmert Jeney Sándornak meg­
zenésített dalait. Balázs ihletéséből 
tehát most muzsikáló szárnyra kel ez 
a dal, de hiszem, hogy a most követ­
kező dalbokrétából is kiválaszt s meg­
zenésít néhány szálat. Rajta hát! Da­
loljatok fiuk! MÓRICZ PÁL.

A pályázat feltételei
Újonnan belépő olvasóink számára 

megismételjük verspályázatunk felté­
teleit :

gazdasági egyesületnek vagy gazda­
körnek, továbbá a Hangya vagy hi­
telszövetkezet vezetőségének, ezen­
kívül a községi elöljáróságnak is. A 
belföldi csereakció részvételi dija 
(útiköltség nélkül) 10 pengő. A bel­
földi csereakcióra felvett ifjak ked­
vezményes vasúti jegygyei utaznak 
beosztási helyükre. A külföldi csere­
akció részvételi dija pedig 190 pengő, 
mely összeg két részletben fizetendő 
és ebben bennfoglaltatik az oda- és 
visszautazás, valamint az őszi haza­
térés alkalmával rendezendő tanul­
mányi kirándulás költsége teljes el­
látással együtt. Jelentkezési határidő 
1931 február hó 15. Bővebb felvilá­
gosítást az érdeklődőknek a Falu 
Országos Földmives Szövetség 
(Budapest, V kér., Báthory-utca 24.) 
nyújt.

Ki írja a legszebb magyar dalt? — 
ez a pályázat cime. Mi a dal? —  erre 
a kérdésre karácsonyi számunkban 
Számadó Ernő válaszolt. Fejtegeté­
seihez csupán egyet füzünk: a dal 
már természeténél fogva sem lehet 
hosszú. Kinek szántuk dalpályá­
zatunkat? A VASÁRNAP nagyszerű 
költő-gárdájának, amelynek tagjait a 
VASÁRNAP NAPTÁR-ban büszkén 
nevezzük az „uj honfoglalás énekesei­
nek" és ugyanott hosszú méltatást 
közlünk munkásságukról.

A pályázaton résztvehet bárki, aki 
versírással foglalkozik; dijat azon­
ban csak előfizető nyerhet. Na­
gyon kérjük a pályázókat, hogy ver­
seiket lehetőleg félives, tiszta, fehér 
papírlapra és különös gondossággal 
írják le. Azon a papiroson, melyen a 
pályamunka helyet foglal, ne legyen 
semmi más természetű közlés. Aki 
tehát a portóköltség megtakarítása 
végett egyidejűleg tanácskérést, rejt­
vénymegfejtést, stb. is akar küldeni, 
azt feltétlenül más papírlapra írja. A 
pályamunka papirosán legfelül írja 
le a pályázó ezt a mondatot: A VA­
SÁRNAP dalpályázala, ezután követ­
kezzék a vers, legalul pedig a kelte­
zés, olvasható alairás, foglalkozás és 
életkor, végül a pontos cím, (helység, 
házszám utolsó posta, megye.)

A pályamunkák beküldésének határ­
ideje

1934. évi január hó 21-ike.
Elkésve érkező és a feltételekhez 

nem ragaszkodó pályamunkákat nem 
veszünk figyelembe. A pályázatra be­
érkezett dalok közül az öt legszebbet 
értékes jutalomban részesítjük, de a 
dijakat szaporítjuk abban az esetben, 
ha a szükség úgy kívánja.
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.4 pályázat résztvevőinek névsorát 
a VASÁRNAP január hó 28-iki, a 
pályázat eredményének kihirdetését 
pedig a február hó 25-iki számban 
tesszük közzé. A legszebb verseket 
természetesen közölni fogjuk a VA- 
SÁRNAP-ban.

M egjelen t a z  aj k am at­
ren d e le t

A 16.554/1933. M. E. számú rende­
let szerint a pénzintézetek egymás 
közötti váltóleszámitolási ügyleteire 
vonatkozólag a kamat felső határa 
1934. évi január elsejétől kezdődően 
0.3 százalékkal, a takarékpénztári 
betétkönyvre, folyószámlára vagy 
pénztárjegy ellenében elhelyezett beté­
tek kamatlábának felső határa pedig 
fél százalékkal csökken.

Az uj megállapítás szerint a Pénz­
intézeti Központ I. kúriájába tartozó 
pénzintézetek részéről leszámítolt vál­
tók kamatlábát évi 5.2 százalékban, a 
II. vagy III. kúriába tartozó pénz­
intézetek, a Pénzintézeti Központ kö­
telékébe nem tartozó pénzintézetek, 
vagy a bank- és pénzváltó-üzlettel 
foglalkozó más bejegyzett cégek ré­
széről leszámítolt váltók kamatlábát 
évi 5.7 százalékban, az Országos Köz­
ponti Hitelszövetkezet által a tagjai 
sorába tartozó szövetkezetek részére 
leszámítolt váltók kamatlábát pedig 
évi 6.2 százalékban állapították meg.

A Pénzintézeti Központ I. kúriájá­
ba tartozó pénzintézetek budapesti 
főtelepeinél és budapesti fiókpénztá­
rainál elhelyezett legalább három hó­
napra lekötött betétek után legfeljebb 
évi 4 százalék kamatot, egyéb betétek 
után legfeljebb évi 3U százalékot, a 
II. és III. kúriába tartozó pénzintéze­
teknél, a Pénzintézeti Központ I. kú­
riájába tartozó pénzintézetek vidéki 
fiókjainál, vagy a Pénzintézeti Köz­
pont kötelékébe nem tartozó pénz­
intézeteknél, valamint az Országos 
Központi Hitelszövetkezetnél a tagjai 
sorába tartozó szövetkezetek részéről 
elhelyezett lekötött betétek után leg­
feljebb évi 5 százalékot, egyéb beté­
tek után legfeljebb évi 4 >4 százalékot 
szabad ezentúl fizetni.

A rendelet ezúttal is kimondja, hogy 
a pénzintézeteknél a betéti könyvön 
nyomtatásban feltüntetett feltételek 
külön kötött megállapodásnak nem 
számítanak, valamint azt is, hogy a 
betéti kamatláb felső határának ha­
tályba lépésétől kezdve a pénzintézet 
magasabb kamatot még abban az eset­
ben sem köteles fizetni, ha a betevő­
vel kötött megállapodása értelmében 
magasabb kamat fizetésére kötelezte 
is magát.

A bírói utón érvényesíthető kamat 
legmagasabb mértéke nem változott, 
az tehát továbbra is általában véve évi 
8 százalék, illetőleg a Pénzintézeti 
Központ I. kúriájába tartozó pénz­
intézetek kölcsönkövetelései után 7’- 
százalék.

N agy lendülettel fo lynak a z  O rszágos  
M ezőgazd aság i K iállítás e lők észü lete i

Az elmúlt évben, amikor az Orszá­
gos Magyar Gazdasági Egyesület el­
határozta, hogy a rossz viszonyok el­
lenére megrendezi az országos mező- 
gazdasági kiállítást, minden oldalról 
akadtak hitetlenkedők, akik előre bal­
sikert jósoltak és azt hangoztatták, 
hogy a mezőgazdaság válságos hely­
zetében a gazdák nem fognak eljönni 
a kiállításra. Az eredmények: a nagy 
erkölcsi siker és a fényes tenyészállat­
vásári forgalom alaposan rácáfolt a 
kishitüekre, a kiállítás vezetőségét pe­
dig megerősítette abban a meggyőző­
désében, hogy a kedvezőtlen viszonyok 
mellett fokozott jelentősége van en­
nek az intézménynek, mert gazdag 
anyagával korszerű oktató hivatást 
tölt be, erősiti a bajokban csüggedő 
gazdaönbizalmat, hosszú időre irányt 
szab a tenyészállatértékesitési árak­
nak és igy közvetett hatásaiban talán 
még nagyobb értékű, mint a kiállítás 
helyszínén mutatkozó siker. Erre való 
tekintettel, a megnyilvánult közóhaj­
nak megfelelően az OMGE különös 
hivatásának tekinti, hogy 1984 tava­
szán — március 22—26. között — is­
mét megrendezze kiállítását, mintegy 
hadat üzenve a mezőgazdasági krízis­
nek. Ezzel az elhatározással szemben 
idén már ellenérvek sem hangzanak, 
a tavaszi siker mindenkit meggyőzött 
a mezőgazdasági kiállítás szükségessé­
géről és nagy jelentőségéről, — az 
egész magyar gazdasági élet várako­
zással tekint a kiállítás előkészületei 
felé, amelyből újból lendületet, kezde­
ményezést vár, a gazdák pedig máris

A gyonlőtték
Dúca román m iniszterelnököt
Pénteken délelőtt Dúca román mi­

niszterelnök Bratianu pénzügymi­
niszter társaságában Sinajába uta­
zott, ahol Károly román király a dél­
utáni órákban kihallgatáson fogadta. 
A miniszterelnök jelentést tett az 
uralkodónak a most befejezett sze­
nátusi választások eredményéről és 
utána este negyedtiz órakor elhagyta 
a pelesi királyi kastélyt és autón a 
szinajai pályaudvarra hajtatott, ahol 
Costinescu dr. volt bukaresti főpol­
gármester, a miniszterelnök egyik 
legbizalmasabb barátja, várta. A bu­
karesti vonat késett és Dúca és Costi­
nescu fel-alá sétáltak a vasúti perio­
non.

Pontban féltiz órakor, amikor a 
miniszterelnök pár bizalmas barátja 
kíséretében elindult a beérkezett vo­
nat szalonkocsija felé, a nagy tolon­
gásban három sötét alak ugrott elő 
az állomásépület mögül és öt revol-

örömmel készülnek, hogy tenyészetük­
nek remekeit nemes versengésben be­
mutatva, a legjobb piacon értéke­
sítsék.

A kiállítási iroda már hosszú ideje 
teljes apparátussal dolgozik, szétküld- 
ték már a bejelentési felhívásokat. A 
kiállítási terület korlátolt befogadó- 
képességét előreláthatóan jóval meg­
haladó érdeklődésre való tekintettel a 
rendezőség kénytelen volt egyes állat- 
csoportokban a kiállítható állatok szá­
mát korlátozni, ami a múlt év tapasz­
talata alapján valószínűen előnyösen 
fog hatni az értékesítési árakra.

A földmivelésügyi minisztérium 
megértő, nagyértékü támogatása foly­
tán kedvezőek a kilátások arra, hogy 
a múlt évihez hasonló különféle jelen­
tős kedvezményeket sikerül a követ­
kező kiállításra is biztosítani.

A kiállítás rendezősége igyekszik a 
szokásos anyagon kivül uj, tanulságos 
látnivalókat is bemutatni. Ezek sorá­
ból most csak a nagyszabású termény- 
kiállítási részt említjük, amelynek ke­
retében be fogják mutatni a legkivá­
lóbb minőségű magyar buzafajtákat, 
köztük a Székács-féle búzákat és a 
Bánkuti 1201. számú búzát, amely az 
idei kanadai buzavilágkiállitáson a 
legnagyobb értékű kanadai búzákkal 
szemben az első helyre került.

A kiállítás bejelentési határidejét a 
rendezőbizottság (Cime: Budapest, 
IX., Köztelek-utca 8.) a tenyészálla­
toknál január 15-ében, a többi cso­
portoknál pedig február l-ében álla­
pította meg.

verlövést adtak le a miniszterelnökre. 
Dúca holtan összerogyott, a gyilkos 
kézigránátot rántott elő és azt a holt­
test mellé dobta. A gránát robbant és 
szilánkjai felsőkarján súlyosan meg­
sebesítették Costinescu volt bukaresti 
főpolgármestert. A lövések zajára 
elösiető pályudvari csendőrség azon­
nal körülfogta a merénylőt és a tá r­
saságában levő másik két fiatalem­
bert, úgy hogy elmenekülni már nem 
tudtak és beszállították a sinajai 
csendörparancsnokságra, ahol azon­
nal megkezdték kihallgatásukat.
A merénylet elkövetője Constanti- 
nescu Miklós, a bukaresti egyetem ke­
reskedelmi szakának harmadéves 
hallgatója. Úgy ő, mint társai a Vas­
gárda tagjai. A merényletet nyilván­
valóan bosszúból követték el, mert 
Dúca közvetlenül a választások előtt 
betiltotta a Vasgárdát és lehetetlenné 
tette, hogy jelöltei résztvegyenek a
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képviselői és szenátori választáso­
kon.

A meggyilkolt miniszterelnök holt­
testét egyelőre a király személyes uta­
sítására a sinajai pályaudvar perron- 
járól a Peles-kastélyba szállították és 
ott ideiglenesen felravatalozták.

Károly román király Dúca meg­
gyilkolásával kapcsolatban Bukarest­
re és számos más nagyobb város terü­
letére kihirdette az ostromállapotot. 
Számos letartóztatás is történt. Töb­
bek között a király személyes intéz­
kedésére őrizetbe vették a Cuventul 
főszerkesztőjét, Nene Jonescut, akit 
azzal vádolnak, hogy éles sajtóhad­
járata támogatta a vasgárda mozgal­
mát. Az ostromállapot kihirdetésével 
együtt megjelent a miniszterelnöki ki­
nevezés. Az uj kormányfő Anghe- 
lescu.

Szombaton délben újabb bomba 
rombolt a szinajai váróteremben, me­
lyet valószínűség szerint Dúca me­
rénylői hagytak hátra. A robbanás 
egy gyermeket súlyosan és többeket 
könnyebben megsebesített. Még el 
sem csendesült a bomba robbanása 
utáni izgalom, amikor újabb dörrenés 
hangzott el Radu Polizu, Dúca sógora 
revolveréből, aki rálőtt Dúca gyilko­
sára, akit a csendőrök a bukaresti 
vonathoz hoztak ki, azonban golyója 
nem talált.

SZÖVETKEZETI ÉLET
A tisz tá n lá tá s eszten d eje

Irta: WANKE GUSZTÁV.
A világ népei emésztő fanatizmus­

sal egy jobb, becsületesebb világért 
esengenek. A nemzetek önbizalma éb­
redez a tizenötesztendős letargikus 
álomból és valóságokat keres. Ma va­
lahogyan minden magyar azt kell. 
hogy érezze, hogy az uj esztendőben 

mely a tisztánlátás esztendeje kell, 
hogy legyen —  nagyobb küzdelmekre 
kel! felkészülni, az élniakarás és nem­
zetmentés jegyében. A világosság, az 
igazság fáklyáját meggyujtották már 
Angliában, Olaszországban, Német­
országban és más baráti népeknél, en­
nek fénye bevilágítja azokat a 
súlyos igazságtalanságokat, melyeket 
a trianoni vének ezeréves hazánkon 
végrehajtottak. Szilárd hitünk, hogy 
ez a fáklya nem fog elaludni, hanem 
mihamarabb el fog következni az az 
idő, mikor fénye, lobogó lángja be 
fogja ragyogni az egész csonkitatlan 
magyar glóbuszt, a nemzet felébredt
önbizalmát.

Ez az önbizalom, hit kell, hogy át­
hassa az évfordulón a magyar szövet­
kezeteket és a benne tömörült száz­
ezreket is. Hit abban, hogy lesz még 
gazdasági talpraállás és ebben a szö­
vetkezetek fognak segítő kézzel elől­
járni, ha minden törekvésünk az lesz, 
hogy az önsegély utján igyekezzenek

a több, mint harmincöt éve bevált hi­
telszövetkezeti hálózatot megerősíteni. 
önbizalom, hogy merjenek a magyar 
faj és a magyar mezőgazdaság érde­
kében egységesen és elhatározóan 
síkra szállni, a magyar falu szunnyadó 
erőit maradéktalanul a szövetkezeti 
front szolgálatába állítani. Ezzel oly 
megingathatatlan sulvt és erőt fog 
kapni a magyar nemzet a szövetkezeti 
mozgalom révén ugv nemzeti, mint 
gazdasági vonatkozásokban is, amely- 
lyel mindenkor és mindenben számol­
ni kell.

Magyarország agrárállam, melynek 
ipara és kereskedelme a mezőgazdasá­
gon nyugszik. A mezőgazdasági vál­
ság következtében az agrárnépesség 
vásárlóképessége csökkent és ezért 
pang az ipar és kereskedelem is. A 
gabonaválság szomorú következménye 
a földbirtok elértéktelenedése, vele 
együtt a nemzeti vagyon pusztulása 
és ezen át a nemzet hitelképességének 
rohamos csökkenése. Ezért országos 
érdek a földben rejlő nemzeti értéket 
a válság pusztításaitól megkímélni. 
Azt az okos, előrelátó földbirtokpoli­
tika, helyes telepítési politika utján 
lehet csak megakadályozni. Ehhez 
azonban az szükséges, hogy a magyar 
gazdaközönség nagy nemzetfenntartó 
erejének és feladatának tudtára éb­
redjen. A magyar gazdatársadalom­
nak rá kell eszmélnie, hogy az a ha­
talmas erő, melyet az agrárnépeknél 
széles e hazában képvisel, csak úgy 
tud elhatározóan érvényesülni, ha a 
közös sors, nyomorúság és élniakarás 
szent hitétől áthatva, vállvetve dolgo­
zik. Ezt a munkát, nehéz munkát kell, 
hogy vállalják a magyar szövetkeze­
tek és azok tízezernyi vezérkara erős 
hittel, vasakarattal és altruista ön­
megtartóztatással. így lesznek a ma-

Kép a század legnagyobb vasúti szerencsétlenségéről
A kétségbeesett hozzátartozók ezrei lepik el a katasztrófa színhelyet.

Mínden hangszert

hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51.sz. díjmentes árjegyzékemet

gyár szövetkezetek és azok vezetői a 
békerevizió és ezzel együtt egy szebb 
magyar jövő fáklyahordozói, mert 
nemcsak szociális, de gazdasági érte­
lemben segítik meg a magyar föld 
népét, hanem képessé teszik arra is. 
hogy ősi magyar hittel, anyagi gondok 
nélkül hihessen a magyar feltáma­
dásban.

A szövetkezeteknek az uj esztendő­
ben a békés termelő munka szolgála­
tába kell állítani az önsegély utján 
minden fölös tőkét és beigazolni a 
világ hatalmasai előtt, hogy itt a 
Duna-medencében él egy nép. mely 
minden sorscsapás dacára tisztán és 
kizárólag a saját erejére támaszkodva, 
igyekszik és tud is a világválság nyo­
masztó öleléséből kimenekülni és ak­
kor biztosak vagyunk abban, hogy a 
világ hatalmasai fel fognak ránk 
figyelni és minden fondorkodás da­
cára, rájönnek arra a nagy igazságra, 
hogy ily fényes államfenntartó tulaj­
donságokkal rendelkező népnek igenis 
helye van a nap alatt, és akkor lesz 
gazdasági talpraállás és békerevizió.
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GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL, JÓZSEF DR

Téli to jásterm elés fo k o zá sa  az  ól m eg v ilá g ítá sá v a l
Tudvalevő dolog, hogy a friss to­

jásnak télen nagy az ára, mert tyúk­
jaink nagyobb része télen nem tojik.

Amerikai kísérleti állomások azon­
ban már találtak módot arra, hogy a 
tyúkokat a téli hónapokban oly bősé­
ges tojáslerakásra kénvszeritsük. 
amilyent egyébként csak tavasszal 
szoktak gyakorolni. A módszer pedig: 
a tyúkólnak reggel 3—4 órától kezdő- 
dőleg erős megvilágítása, hogy igy 
számukra télen is 12—14 órára ter­
jedjen a nappal és csak 10—12 órára 
az éjjel. Természetesen nem elég csak 
ébren tartani a tyúkokat, hanem en­
nek arányában jobban is kell etetni: 
lámpagyujtáskor terített asztal is áll­
jon előttük.

Ezt a módszert Amerikában pró­
bálták ki először, de sok követőre ta­

Leghorn tyúkok tojtak Rhode-islandi tyúkok
reggeli világí­

tással
mesterséges 

világítás nélkül
reggeli világí­

tással
mesterséges 

világítás nélkül

Október havában . . . 30 19 37 16
November havában . . 333 108 192 89
D e c e m b e r ................... 48-1 209 729 480
Január havában . . : 247 129 732 750

Összesen 1094 465 1690 1335dbot

A hallei egyetem baromfitenyész­
tési telepén 1927 november 1-től 1928 
február 29-ig folyt a kísérlet. Itt a 
kísérleti csoport óljaiban reggel 4

órakor gyűlt fel a villany s igy a téli 
nappalok három órával hosszabbodtak 
meg.

Mesterséges világítás nélkül 
tojtak

Reggel 4 órától kezdve meg­
világított tyúkok tojtak

3 évesek 2 évesek 1 évesek 3 évesek 2 évesek 1 évesek

Novemberben . . . 51 57 330 33 141
Decemberben . . . — 211 663 50 267 7 .1
Januárban . . . . 34 112 1166 251 735 1355
Februárban . . . . 200 73-1 1357 1299 1079 1792

Összesen 285 1114 3516 1600 2114 3989~”

Tehát a három- és kétéves tyúkok- téli nappalok meghosszabbításának 
nál volt különösen megállapítható a hatása.

A n em esített m agvak  
term éstfokozó h a tása

Mezőgazdaságunk egyik kiváló ku­
tató munkása, Westsik Vilmos, a múlt 
évben a nviregyházvidéki homokon kö­
zönséges és nemesitett magvak el­
vetése utján összehasonlító kísérlete­
ket végzett, melyeknek eredménye kü­
lönös figyelemre érdemes.

így hozatott 10 kg „Hatvani" ne­
mesített zárttoku kék mákot s ezt el­
vetette 5.5 kát. holdon. A termés gyö­
nyörű szép, egyenletes, kékes szinező- 
désü mag volt, melynek láttára az ot­
tani kisgazdák igy szóltak: „Mégis 
csak értenek az urak a gazdálkodás­
hoz !“

lált már Angliában, Hollandiában és 
Németországban is.

A meghosszabbított téli nappalok 
és a jobb takarmányozás hatásának 
mérvéről fogalmat alkothatunk ma­
gunknak néhány kísérleti eredmény­
ből.

Az északamerikai New Jersey kí­
sérleti állomásán 200 leghorntyuk kö­
zül 100-at csak természetes virradás 
után kezdtek etetni, másik 100-nak 
óljában pedig november 1-je és április 
1-je közti reggeleken korán villany­
lámpát gyújtottak. Mig az első cso­
port az öt téli hónap alatt 5595 tojást 
tojott, az utóbbi 6992 darabot, tehát 
1397-tel többet.

Egy hollandiai kísérlet a következő 
eredménnyel zárult:

Kukoricából Fleischmann-féle „F“- 
fajtát vetettek el a nyíregyházi ho- 
mokjavitó kísérleti gazdaságban. Ez 
már a hideg júniusban feltűnt erélyes 
fejlődésével, mig a régi nyíregyházi 
kukoricák a hideg esők hatására nö­
vekvésükben megállották. Az ,,F“ ku­
koricának minden egyes tövén 2—3 
cső képződött ki s ezek olyan gyorsan, 
olyan erélyesen virágzottak, hogy ki­
fejlődésükben 2—3 héttel megelőzték 
a régi féleségeket.

Különösen jó tapasztalatokat szer­
zett a Legány 'Ödön tanár által neme­
sített „Hatvani" rozszsal. Ez a nyír­
egyházi gazdaság parlagi vetésforgó­
jában 9.44 mm magtermést; a csillag­

fürt-zöldtrágyás vetésforgóban pedig 
18.7 mm magtermést adott. Tehát a 
zöldtrágyás „Hatvani" rozs kétszer- 
annyi hozamot adott, mint a trágyá­
zásán. Ezeket a terméseredményeket 
jellegzetes, sárga, sivár futóhomok­
dombon érték el.

Ezen eredményekkel szemben tud­
nunk kell, hogy a múlt évben Szabolcs­
ban a régi közönséges rozsok nagyon 
ablakosak voltak, ezért átlagban kát. 
holdankint csupán 6 mm magtermést 
adtak, az 5—6 évenkint istállótrágyá­
val trágyázott homokok pedig 8—10 
mm-t.

A p r ó  fó  t a n á c s o k
Fagyás következtében a burgonya ize

néha annyira édeskés, hogy emberi táp­
lálkozásra alkalmatlanná válik. Ez a tul- 
édes iz megszüntetheti’ úgy, hogy a fa­
gyott burgonyát lakószoba-hőmérsékletii, 
azaz 17—20 C. fok meleg helyiségbe visz- 
sziik s itt vékony rétegben több napig 
feküdni hagyjuk. Ezalatt a burgonyából 
távozik a cukor tömegesebb része s igy 
ehetővé válik. Másik eljárás az, hogy a 
kissé megfagyott burgonyát pár órára 
hidegvízbe rakjuk. A burgonya itt fel­
enged és elveszíti édeskés izét.

Szikes talajra a fafélék közül a 
kocsányos tölgy, amerikai dió, magas 
kőris, japán akác, gledicsia, kanadai 
nyár, ámorfa, mezei szil, amerikai 
kőris, vadkörte, olajfüz (ezüstfa), a 
cserjék közül pedig a tamarix ajánl­
ható. E növények közül is azonban a 
tölgy, amerikai dió, magas kőris, a 
japán akác. a gledicsia és a kanadai 
nyár csak a jobbindulatu sziket bírja 
el, mig az erősebb sziken csak a me­
zei szil, az amerikai kőris, a vadkörte 
és az olajfüz (ezüstfa) növekedése re­
mélhető. Az egészen vad szik betelepí­
tésére a tamarix-bokor alkalmas. 
Mindenesetre nagyobb reménnyel 
történik a beültetés, ha a talajt digó- 
zás vagy messzezés utján előkészítjük. 
A fásításra nézve ingyen adnak taná­
csot a m. kir. erdőhivatalok. A legkö- 
zelebbinek cime a községi jegyzősé- 
gen tudható meg.

A méhesben télen alig akad dolgunk. 
Gondunk legyen azonban arra, hogy a be­
telelt méhcsaládokat a téli nyugalom 
zavarását előidéző okoktól, főként az. 
egér, harkály és a cinkék kártételétől fel­
tétlenül megóvjuk. Hogy a téli szállást és 
édes eledelt kereső egér a méhcsaládok­
hoz be ne férkőzhessék, a inéhlakások ki­
járó nyílásait szükitővel lássuk el. A har­
kályokat és cinkéket riasztással üzziik, 
ha nagyon elszaporodtak, dróthálóval 
kössük körül a méhlakásokat úgy, hogy 
ezek a madarak azokhoz közel ne ju t­
hassanak. Kerülnünk kell továbbá a 
méhes közelében minden olyan munkát, 
mely zajjal jár s Így a méhcsalád uyu 
galmát zavarná. A betelelés után meg­
maradt mézes- és üres lépeket száraz, hű­
vös helyiségben, jól zárt szekrényben, 
vagy ládában helyezzük el s havonkint 
egyszer kénezzük meg. A fagyok bekövet­
keztével a méhcsaládok meleg betakarásá 
ról is gondoskodnunk kell.
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H E T I  T E R E F E R E
A  p e s s z im is ta  b é k a  m e g  a z  o p t im is ta  

b é lc a
Hogy nyomorgattutás volt az el­

múlt esztendő, az most már befejezett 
bizonyosság, de hogy a szebb jövő 
hasad-e az elkövetkezőből, azt senki 
se meri jólélekkel áUitani. Gazda kü­
lönösen nem. Annak igen szomorú és 
lehangoló emlékei maradtak az elmúlt 
esztendőkből . . .

Pedig a bizakodás az élete évröl- 
évre. Vetéstől az aratásig. Metszéstől 
a szüretig. Kapálástól a tördelésig. A 
jó Isten kezében minden munkája. És 
várás és bizakodás . . .

De abban mégsem volna baj. A jó 
Isten, ha megpróbáltatást küld is 
néha, simogat és eligazít az egyik ke­
zével, ha sújtott is a másikkal. Amit 
megtépáz a szél, kijavítja az eső s 
amit megront a köd, helyreigazítja a 
napsugár. Ha ver a tavasz, érlel a 
nyár. S ha tikkasztó a nyár heve, sze­
líden mosolygó az ősz. Mindig van. 
lesz és marad valami.

Csak a köd szomorú és fojtó, amit 
az emberek lelkiismeretlensége ter­
jeszt s a vihar, amit gonoszságuk 
okoz. Arra nem jön jótékony eső és 
mosolygó napsugár . . .

Az elveri a bizakodás zöldelö hatá­
rát és kiüríti a reménykedés csűrét...

— Dehát mégis csak! — szegi hátra 
fejét keményen Dudás István. Keze 
ökölre szorul és merően néz a lámpás 
világába.

Felkapódnak a szóváró tekintetek 
és szembe merednek az öregével, 
mintha Szilveszter apót hallgatnák, a 
százesztendős jövendömondót.

— Nocsak! — röppen el innen is, 
onnan is.

Az öreg tekintete komolyan szem­
lélődik gazdatársain. Nyugodtan in­
dítja a szót:

— Nem csodálkozom, hogy a jövő 
kialakulása izgat és érdekel bennete­
ket. Magam is úgy vagyok vele, pedig 
én jóval többet láttam és tapasztal­
tam az életből, mint ti, fiatal bará­
taim. De talán éppen azért sok min­
dent másként is látok, mint a ma szo­
morú és lehangolt emberei. Mert tu­
dom azt, hogy ennek az istenterem­
tette világnak a rendjét a Teremtő 
alkotta és tartja is fenn Ember abba, 
ha beleavatkozik is, meg nem változ­
tathatja, csak ideig-óráig ronthatja el 
a saját kicsinyes önzése és gonoszsága 
szerint. De a természet törvényei, 
amiket Isten alkotott és rendelt, erő­
sebbek minden emberi hatalomnál. S 
ha a nyár után ősz következik, a tél 
zord hidegét mindig tavasz váltja föl! 
A kenyeret nem ok nélkül foglalta 
Krisztus Urunk a mindennapi imába, 
de a lélektelen és önző kufárokra sem 
ok nélkül emelt korbácsot . . .

— Nem bizony! — mozdulnak meg 
az emberek.

— No, lássátok! Ez az, ami most 
a bajt okozza világszerte. De tisztában 
kell lenni vele s aszerint alkalmazni az 
életeteket. Ne külön és magatokra- 
hagyottan siránkozzatok, hanem egy- 
akarattvl egyesüljetek és felemelt fő­
vel bízzatok a magyar jövőben, mint 
ahogy bíztok az elvetett mag megéré- 
sében . . .

— Régen halljuk ezt már, csak fo­
ganatja nincs! — vág közbe Kertész 
Tóni.

Dudás István a közbeszóló felé for­
dul :

— Erre is mondok valamit, Tóni 
öcsém. Pesten hallottam a múltkori­
ban, amikor a községek kongresszusán 
jártam. Ott mesélte el egy országos 
nevű ur, a kisgazdák megértő ba­
rátja. De ne vegyétek a célzást maga­
tokra, ha okulni valót találtok is 
benne.

— Mesélje el, bátyámuram!
-  Hát hogy a pesszimista béka 

beleesett a tejfölös köcsögbe és mert 
a sűrű lében alig tudta a lábait moz­
gatni, végül is lemondóan elnyujtózott 
és szép nyugodtan belefulladt a tej­
fölbe. Az optimista béka pedig, ame­
lyik a másik tejfölös köcsögbe poty- 
tyant, addig rugkapálózott, kapaszko­
dott le és föl, előre, hátra, amig a

Csatahajók, mint játékszerek.
Egy W. F. Thiem nevű angol ember, akinek bizonyára sok heverő 
pénze van, abban leli örömét, hogy az angol haditengerészet legismer­
tebb csatahajóit kicsiben megépítteti és egy medencében játszadozik 

velük.

I
Nem a legolcsóbbnak hirdetett 
vessző a le g jo b b , hanem a 
legmegbízhatóbb á l l a m i ­
l a g  e l l e n ő r z ö t t  
t e l e p r ő l  vásárolt szőlő- 
vessző e* l e g o l c s ó b b ,  
mert fajtiszta, éprügyü, jól 
fogamzik. Ilyen telep

B o h n  J ó z s e f
csem eg esző lö v esszö -term elő  m inta- 
g a zd a sá g a , KISTEMPLOMTANYA,

C songrád  m egye.

1
140 legfinom abb c sem eg e  

é s  borfajta.

Hivatkozzék rendeléskor e hir­
detésemre, engedményt kap. 
Kérje nagy szakárjegyzékemet! ;
L egszeb b , legbőterm őbb  

S ző lők ertek  K irálynője  
v e ssz ő t nálam  k a p h a t!

tejföl zsiradéka vajjá köpülödött s a 
megkeményedett vajon szépen meg- 
nyughatott, a tiszta savóban pedig 
úszkálhatott is . .  .

— Nem rossz hasonlat! — kacag­
nak az emberek.

— Nem bizony! — fejezi be a szót 
Dudás gazda. ■— Mert a gazda mégse 
legyen olyan lemondó, mint a tejfölbe 
fulladó pesszimista béka, hanem mo­
zogjon minden irányban. Különösen 
arrafelé, amerre a boldogulását tapos­
hatja ki. De egyirányba mindany- 
nyian . . . Akkor nem kell azon töp­
rengenie, hogy milyen lesz az ujesz- 
tendö. Biztosan más lesz, mint az ed­
digiek . .

MÉZES JÁNOS.
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TJjesztendőre 1934-ben
Kassai dómban ősharang kondul, 
Büszke Kolozsvár figyelőn mered, 
Golgotás Arad bitófás töve 
Fájón sóhajtó imát küldenek:
— Uram, a magyar nem ezt érdemli, 
Adj végre vidám újévet neki!

Kenyeret terem ez ősi róna 
Es békés munka dala zengi át,
Mért sújtja mégis büntető karod, 
Ugara dolgos, küszködő fiát?
Uram, a magyar nem ezt érdemli, 
Adj végre vidám újévet neki!

Múlnak az évek, a rab öregszik,
A bilincs alatt elsorvad keze. . .
Isten, ki neki adtad a hazát,
Légy megbocsátó, irgalmas vele! 
Uram, a magyar nem ezt érdemli, 
Adj végre vidám újévet neki!

Nem hős kard vágta, árulók ülik,
Bűnét se tudták, csak láncra verték,
Azok tapossák, akik orozva 
Hátul csonkiták, a gyáva besték!
Uram, a magyar nem ezt érdemli,
Adj végre vidám újévet neki!

Uram, a magyar nem azt érdemli,
Hogy oláh bocskor taposson rajta,
S gyáva cseh mondja Rákóczi hamván:
— Kassa várában nincs magyar fa jta ! . . .  
Uram, ez a nép megérdemeli,
Add vissza ősi hazáját neki!

Add vissza ősi boldog hazáját,
A koszoruzó havas bérceket.
Add vissza fáját, sóját, érceit,
S a sok rab testvért, mert nem vétkezett!. . .  
Uram, a magyar megérdemeli,
Hogy megbocsátó atyja légy neki!

JÁNOS GAZDA.

C sángó  d a lo k
— >9 ,,Brassói Capok" után —

Csángóknak nevezik a Csíkból 
majdnem két évszázaddal ezelőtt ki­
vándorolt bukovinai magyarokat is. 
Máig megőrizték eredeti magyarsá­
gukat. Hadikfalva, Andrásfalva, Is- 
tensegits, Fogadjisten és József falva 
néven öt virágzó falvat alapítottak. 
Mintegy tizenkétezren vannak, a 
többségük római katolikus, alig 500 
közülok a református. A világháború 
előtt minta gazdaságuk volt, de a sze­
rencsétlen vidéket többszr végig- 
seprő orosz front, amint azt a mi 
arrafelé harcolt katonáink is bizo­
nyíthatják, teljesen tönkretette azo­
kat a mi elárvult és szintén oláh ura­
lom alá került jó csángótestvéreinket 
Még azonban a kedvezőtlen sorsban 
is tartják magukat, s most, hogy 
Bállá Péter zenetanár (Erdélyből) 
közöttük járt, még mindig össze tu­
dott gyűjteni, fonográfra tudott venni 
hetven darab ismeretlen, eredeti bu 
kovinai csángó dalt. Ezeket a népdal­
felvételeket, zengő fonográf tekercset 
a budapesti Magyar Nemzeti Múzeum­
nak fogják ajándékozni, s a bukovinai 
csángó dalokból néhány megható vers­
szöveget — az idegen nagy tömegek 
közé szigetelt maroknyi drága testvé­
rek messziről hangzó fohászául — itt 
leközlünk. Az egyik őseredetü, legré­
gibb daluk igy hangzik:

Szomorú fűzfának lehajtott az ága.
Arra reászállott harminehárom pára,
Ki kékbe, ki zöldbe, ki lóidig fehérbe,
Vsak az én édesem talpig feketébe.

Már a világháborús események meg­
rendítő csángó siratója ez a másik 
újabb dal:

l.emberg melleit ran egy kerek erdő.
Közepében van egy gyásztenietö,
Abban nyugszik százhúszezer baka.
Kitemette gyászos (lalieiu. . .

Végül a nustyu-király, az oláh ki­
rály csángó katonáinak nótáiból is itt 
adunk egy szivbemarkoló bucsuzko- 
dást, melyben a csángó anyák katona­
fiainak legújabb sorsát jellemzik. . 
Hejh, nem az öreg Ferenc Jóska 
büszke katonái már ezek. . .
Megy a vonat a Regdtba, ripeg-ropoy a 

kereke,
llarniinekettös bús regruta hajlik ki 

belőle.
Kelre fésült haját visszafujja a tenger­

parti szét.
Köszönöm hát kisangyalom, hogy csal.

idáig szerettél.'

Testvéreim, ha most e dalokat ol­
vassátok, s a tengersok baj, gond. ne­
hézség, szegénység miatt keserű a 
szájatok ize, enyhüljetek meg, gon­
doljatok az idegenek tengerétől körül- 
szoritott, nyomorgatott csángó test­
vérek rabsorsára. . . És adjatok

K o la U C D -fa is K o la  ( S z e g e d )
n a g y v á la s s íé k u  és elsőrendű  
n ö v é n y a n y a g g a l  s z o lg á l .

hálát az Istennek, hogy mi mégis az 
ősi szent földön — bár szegényen - 
a magunk urai vagyunk. . . Sem az 
oláh regátba, sem a cseh Prágába, 
de még a rác Belgrádba sem hurcol­
ják el muszáj idegenkutya katonának 
drága fiainkat. (mp.)

M ezőgazd aság i g ép k ezelő i 
tanfolyam ok

A 7 ixzajobbpart i Mczőyazdaxáyi Ka­
mura a Ka- én Fémipari szakinkoldva! 
karöltve Miskolcon január hó folyamán 
kezdődő háromhetes gépkezelői tanfolya­
mot rendez. A tanítás ideje délelőtt 8-tól 
12-jg és délután 2-től 6 óráig tart, 21 
tanítási napon keresztül. Tandij és vlzs- 
gadij összesen lő pengő, a tanfolyam el­
végzéséről a résztvevők bizony itváynt kap­
nak. A tanfolyam ideje alatt az ellátás­
ról és elszállásolásról a tanulók maguk 
gondoskodnak, ebben azonban a tan­
folyam vezetősége a jelentkezők segítsé­
gére lesz. Akik a tanfolyamra naponként 
vonaton járnak bt*, a tanfolyam igazgató­
sága által kiállított igazolványt kapnak, 
amely a vonaton bejárókat feljogosítja 
kedvezményen bari bérlet jeyy réti faxéira. 
A tanfolyamra jelentkezni lehet személye­
sen. vagy írásban a Tiszajobbparti Mező- 
gazdasági Kamaránál (Miskolc, Hortln 
Miklós-tér IC. sz.). A tanfolyam megkez­
désének pontos ideje a jelentkezők szá­
mától függ és ezért leykéxéhb január /<ó 
tü-iy be kell jelenteni a rész rétéii széni 
dékot.



1934. január 7 V A S Á R N A P 11

SZIVÁRVÁNY
G y ö r g y  b á c s i  m e g  

a  k a p u
György bácsi úgy gondolta, nem fizeti 

ő a postának a viteldijat, inkább elviszi 
maga a kóstolót Szappanos sógornak, 
ügy sem látta már, Isten tudja, mikor. 
.Másnap vállára kanyaritotta a minden­
féle jóval niegtömött tarisznyái, aztán a 
hajóval felment Budapestre.

Szappanos sógor házmester volt a Sziv- 
utcában. .Mikor meglátta György bácsit a 
puffadt tarisznyával, szörnyen megörült 
neki s a rég nem látott rokon tiszteletére 
nagyot ettek-ittak.

Tizórára já rt az idő. mikor György 
bácsi az úttól elfáradva, lecsesszintette 
lábáról a csizmát, aztán belefeküdt a 
puha ágyba. Mindjárt le is csukta sze­
mét. de mikorra elaludt volna, a ház­
mester csengője nagyot csörrent. György 
bácsi a másik oldalára fordult, de megint 
csak úgy járt, mint az előbb. Megint fel­
csengette a csengő. így ment egy óráig. 
A tizedik csengetésnél már megmérgese­
dett, felült az ágyban.

— lvi az a semmiházi, aki mindunta 
lan megzavarja azzal a bolond csengővel 
az éjszakai nyugodalmat?

A sógor megmagyarázta neki a dolgot, 
hogy Pesten hogyan van a sor a kapuval, 
meg a lakókkal. György bácsi nagyot 
nézett:

— Aztán minden csöngetésnél beeresz- 
tel valakit?

A sógor bólintott:
Bel

-— Egyeukint?
— Ahogyan jönnek.
György bácsi megcsóválta a fejét:
— Ez nem jól van igy — szólt. — Ha 

én volnék a helyedben, másként csinálnék.
— Hogyan?
— Ibit úgy. hogy megvárnám, míg 

•txszevcrődnek a kapu előtt, aztán úgy 
hajnal felé egyezerre beerenzteném őkel.

A  c s i l la g
A vidéki városkában a csillagokról ina 

gyarázott diákjainak a fizika tanára s 
hogy az elméletben tanultaknak gyakot 
lati haszna is legyen, egyik csillagos 
világos estén kivitte tanítványait a közeli 
mezőre és megniutogatta nekik az ég be­
rendezését. Megmutatta a Göueöl-szeke 
rét, a Fiastyukot, a Kaszást, a Vénuszt, 
a Marsot, meg mindent, amit az alatt az 
idő alatt látni lehetett. Egy alig látható 
parányi kis csillagnál hosszabb magja 
rázatot ta r to tt:

— Látjátok, — kezdett beszélni s a 
kis csillagra mutatott — az a halvány 
kis csillag hallatlan messze van tőlünk, 
olyan messzire, hogy a fénye kerek száz­
húsz esztendő alatt ér el hozzánk. Más 
szóval, azt a fényt, amelyet ma este ki­
bocsát magából, csak százhúsz esztendő 
tnulva látják meg az utánunk következő 
emberek.

Ezt már nem állhatta meg szónélkül az

öreg kanász. aki a csoportosulásra már 
előbb előjött guuyhójából. A tanár sza­
vára most megszólalt:

— No, azt már nem hiszem el 1
— Mit? — nézett rá a tanár.
— Hogy annak a csillagnak a fényét 

csak száztiusz esztendő múlva lehet látni.

ASSZONYOKNAK LEÁNYOKNAK
A helyes időbeosztásról.
Vannak, akik reggeltől estig dolgoz­

nak otthon, még sincs rendjén 3emmi. 
elkésve tálalják be az ebédet, elkésve 
küldik a gyermeket iskolába. Pedig 
állandóan lótnak-futnak, azt se tud­
ják, hol a fejük.

Hát hiszen éppen ezért nem megy 
semmi úgy, ahogy mennie kellene, 
mert nem tudják, hogy hol a fejük. 
Mert a háztartási munkát sem lehet 
tervszerűség és időbeosztás nélkül 
jól és pontosan elvégezni. Ne sajnál­
junk reggel vagy este egy negyed­
órát rászánni, hogy átgondoljuk napi 
teendőinket, mit kell és lehet reggel­
től estig elvégeznünk ugv, hogy pihe­
nésre, sétára is maradjon időnk. A 
sorrendet is előre állapítsuk meg s 
szigorúan ragaszkodjunk hozzá, igy 
rengeteg felesleges fáradságtól kímél­
jük meg magunkat.

Akinek csak a takaréktüzhelv mel­
lett, főzés közben jut eszébe, hogy 
nincs a háznál ecet, bors és paprika, 
s az ebédnél, hogy kifogyott a ke­
nyér, az persze a nap legnagyobb ré­
szét szaladgálással és bosszankodás- 
sal töltheti el. Előre kell azt meg­
állapítanunk, mit akarunk főzni s 
van-e hozzá mindenből elegendő a 
háznál. Mindent a maga idejében vé­
gezzünk: ne fogjunk neki ebéd előtt 
félórával nagyvasaláshoz, varráshoz, 
mert annak rendesen az a vége, hogy 
az étel odakozmásodik, megég, nem 
tudjuk időre betálalni és felborul a 
házibéke, házirend.

Mindenkinek szüksége van naponta 
legalább egy órai teljes pihenőre, 
mert különben egészségileg tönkre­
megyünk és nem tudjuk munkánkat 
jól elvégezni, amiből pedig több a 
kár. mint haszon. A gyermekeket is 
szoktassuk rá már kicsi koruktól, 
hogy pontosan, időben végezzék el 
napi feladatukat, hogy azután kime­
hessenek a szabadba játszani, fel­
üdülni. Szeretettel meg kell értetni 
velük, hogy sokkal kellemesebb a jól 
végzett munka után szórakozni, han- 
curozni, mintha tanulás közben elját­
szadozva. késő estig ott ülnek a könyv 
mellett s végül mégsem tanulják meg 
a másnapi leckét.

Csak annyi munkát szabjunk ki 
magunknak naponként, amennyit 
rendesen, megerőltetés nélkül el tu­
dunk végezni, mert a kapkodásnak 
semmi értelme sincs. Ha vásárolni 
indulunk, Írjuk össze előre, mire van 
szükségünk, igy sok felesleges utat

A tanárnak tetszett a beszéd, megkér 
dezte:

— Aztán miért nem hiszi el?
- Azért, — felelt a kanász — mert én

exak hatvan esztendőn vagyok. anztém 
mágia látom.

SY Á ItY  .iXÜOU.

megtakaríthatunk. Aki persze aztán 
a piacon itt is, ott is megáll egy fél­
órácskára a szomszédasszonnyal tere­
ferélni, vagy terveit folyton változ­
tatja, mert varrás közben jut eszébe, 
hogy inkább vasalnia kellene és va­
salás közben, hogy előbb mégis 
varrni fog, az persze soha sem fogja 
elvégezni a kiszabott munkát. Az 
ilyen asszonynak mindig ..közbejön" 
valami, mindig marad a munkából 
elvégezetlenül másnapra is. másnap­
ról harmadnapra és igy soha sem tud 
egyensúlyba lendülni. Akinek nincsen 
ideje semmire, az csak szegénységi bi­
zonyítványt állít ki magáról, mert 
néni tudja idejét beosztani és nem 
tud azzal takarékoskodni, ami pedig 
igen nagy veszteséget jelent a háztar­
tásban.

É te lr e c e p te R
Savanyú apróléklexes. Sertés malac, 

borin-, vagy bárányaprólékból félkilónyit 
sósvizben megfőzünk és sárgarépával. 
Iietrezselyemmel fűszerezzük, majd hagy­
más rántással lerántjuk, amikor már 
megfőtt a hús. Tálalás előtt a levest á t­
szűrjük. a liust pedig heleda raboljuk s 
kevés töröttborssal. ecettel fűszerezzük. 
Egy tojás sárgájával elkevert kanál tej­
felt adunk még hozzá.

Sült xargányagoniba. Másfél kiló var 
gányagomtiát megtisztítunk és alaposan 
átmossuk, aztán hagymás zsírban fedő 
alatt pároljuk. Ha zsírjára lesült a gom 
ha. akkor tálaljuk.

I főrendőr.
nielxet a berlini rendőrök csináltak szóra 

ko/.ásbö! és időtöltésitől.
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Linzi tészta. 28 deka liszt. 20 deka cu­
kor, 20 deka darált mogyoró, 3 főtt tojás 
áttört sárgája, 20 deka vaj szükséges 
hozzá. Mindezt csak addig gyúrjuk, inig 
összeáll, akkor 2 részben kinyújtjuk és 
megsütjük. Még melegen felvagdaljuk és 
a két tésztaszelet közé gyümölcsízt, vagy 
cukros, barack lekváros tojásbabot te­
szünk.

H B & B K
T. ELŐFIZETŐINKHEZ!

Tisztelettel kérjük azokat az igen 
tisztelt Előfizetőinket, akiknek elő­
fizetése december hó 31-én lejárt, 
a csatolt befizetési lap felhasználá­
sával az előfizetési dijat szívesked­
jék beküldeni, nehogy a lap küldésé­
ben fennakadás álljon be.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK: 
Negyedévre 1 P
Félévre 2 P
Egész évre 4 P

Mutatványszámot levelezőlapké­
résre készséggel indítunk. Ajándék­
naptárunkat minden újonnan belépő 
előfizetőnek is megküldjük.

A VASÁRNAP kiadóhivatala, 
Budapest, V., Báthory-utca 24.

Bethlen István grófot Somogy vár­
megye törvényhatósága örökös tag­
jává választotta. Somogy vármegye 
törvényhatósági bizottsága december 
30-án rendkívüli ülést tartott, ame­
lyen Samssieh László gróf, az OMGE 
elnöke, javaslatára elhatározták, hogy 
üdvözölni fogják Bethlen István 
grófot, valamint Eekhardt Tibort 
angliai ütjük alatt elért revíziós ér­
demeikért. Ezenkívül elhatározta a 
bizottság, hogy Bethlen István grófot, 
mint Somogy vármegye törvényható­
sági bizottsági tagját, a törvényható­
sági bizottság örökös tagjává választ­
ja meg. A megválasztásról szóló hatá­
rozatot küldöttségileg nyújtják át 
Inkén.

Egy fácán betörte a györ-soproni sin- 
autó ablakát Drescher Lajost, a Győrből 
Sopron felé haladó, utasokkal telt sin 
autó vezetőjét, ma délelőtt I'innye elöli 
a nyílt pályán szokatlan és súlyos sze­
rencsétlenség érte. A vasút melletti erdő 
bői egy ttopy fácán telje* erővel neki­
repült a gygrsan haladó sinautó ablak 
üvegének. Az erős iitődés bezúzta a vastay 
ablaküveget, amelynek szilánkjai a sin­
autó vezetőjének szemét súlyosan megse­
bezték. Egyik szeme kifolyt, a másik pe­
dig erősen megsérült. A szerencsétlenül 
járt Drescliemek volt még annyi ereje és 
önuralma, hogy a sinautót megállította * 
így elejét vette nagyobb szerencsétlenség­
nek. A pinnyei állomásfőnök telefonon 
értesítette a balesetről a soproni állomás 
főnökséget, mire Sopronból segélymotort 
küldtek, meiy bevontatta a sinautót. 
Dreschert a mentők a soproni Erzsébet- 
kórházba szállították.

A meggyilkolt román miniszterelnök: 
Jean G. Ihica

A mezőgazdasági ingatlanok va- 
gvonváltsága. A pénzügyminiszter a 
földmivelésügyi miniszterrel egyet­
értő ig  a mezőgazdasági ingatlanok 
vagyonváltsága fejében fizetendő búza 
árát 1934 január hónapra méter­
mázsánként 7 pengő 40 fillérben álla­
pította meg.

Tömeges gyoniorrontás a londoni állat­
kertben. Szomorú ldrt közölnek az angol 
lapok: Az ünnepek alatt közel százezren 
látogatták meg a híres londoni állatker­
tet, a Zoof és a kis angol fiúcskák és 
leányok annyira elhalmozták jó falatok­
kal kedvenceiket, a majmokat, medvéket 
és exotikus szárnyasokat, hogy a legtöbli 
dédelgetett állat azóta súlyos gyomorron­
tásban szenved. A jóból is megárt a sok, 
mondja a közmondás s ez az igazság a 
szereteten át is bebizonyosodott. Az állat­
kert igazgatósága egyelőre beszüntette az. 
élelmiszerek eladását a Zoo területén.

Borzalmas férj gyilkosság Alagon. 
Borzalmas módon vetett véget férje 
életének Bognár Istvánná, egy alagi 
hentesmester felesége. Karácsony 
előtti éjszakán — ahogy vallomásában 
előadja — a vele dulakodó férjét főbe­
lőtte, mert az felesége megtakarított 
pénzét akarta magához venni. Az 
asszony a megölt férj holttetemét 
állati kegyetlenséggel a lakás kamrá­
jában darabokra vagdalta, azután cso­
magokba rejtve a főváros különböző 
környékén igyekezett eltüntetni. Az 
áldozat fejét és kezét a revolverrel 
együtt a Dunába dobta. Bognár Ist­
vánnak csak a fejnélküli testrészeit 
találták meg, de azokról is megállapí­
tották személyazonosságát. Az asz- 
szony eleinte tagadta bűnösségét, de 
később a szemtanuk vallomása alap­
ján megtört és bevallotta, hogy férjét 
ö gyilkolta meg és darabolta fel. A 
bestiális asszonyt letartóztatták.

A gyilkos csendőrőrmestert átad­
ták a románok a magyar hatóságok­
nak. Kalla József nyírbátori csendőr- 
őrmestert annak idején többrendbeli 
szabálytalanság miatt megbüntette a 
parancsnoka, Mágocsi György főhad­
nagy. Kalla József a büntetés letöl­
tése után két revolverlövéssel megölte 
főhadnagyát, azután Romániába szö­
kött. Erélyes nyomozás után azonban 
csakhamar a román hatóságok kezére 
került, ahol tiltott határátlépésért 
vonták felelősségre és kéthónapi fog­
házra Ítélték. Utána átadták a ma­
gyar hatóságoknak. Kalla Józsefet a 
debreceni törvényszék vizsgálóbirája 
fogja kihallgatni.

Rekordot ért el a magyar pulykakivitel 
Angliában. Karácsony hetében Anglia 
pulykabevitele erősen megnövekedett. A 
növekedés a multlieti mennyiség három­
szorosának felel meg. Anglia a karácsonyt 
megelőző héten 4958 mázsát, a legutolsó 
héten pedig 16.603 mázsa pulykát im 
portált, amiből 3615 mázsa volt magyar- 
országi származású.

Egy óriás angol utas-repülőgép 
lezuhant Belgiumban. Egy óriás 
angol utas-repülőgép Belgiumban, 
Brügge közelében, egy antenna-árboc­
ba ütközött és kigyulladt. Nyolc utas 
és a személyzet két embere elégett. 
Az összeütközés oly heves volt, hogy 
a repülőgép nyomban kigyulladt és 
égve zuhant le. Az utasok egy lengyel 
kivételével angolok voltak. Az Apollo 
nevű óriás repülőgép Anglia és Irak 
között bonyolította le évek óta a for­
galmat.

Tüzhalál az elhagyott lakásban. Meg­
döbbentő szerencsétlenség történt Sá­
rospatakon Járdányi Sándor jómódú 
gazdálkodó házában. A gazda kiment fe­
leségével a határban lévő birtokára. Há­
rom gyermeküket, akik közül a legidő­
sebb ötéves, a legkisebb 10 hónapos, egye­
dül hagyták a lakásban. A lakás ajtaját 
a szülök bezárták s a kulcsot magukkal 
vitték. Alig távozott el a gazda és fele­
sége, a lakásból ijedt gyereksirás hallat­
szott és sűrű füst tódult ki. A szomszéd- 
asszony fellármázta a környéken lakókat. 
Betörték az ajtót s nagy füstfelhőben 
eszméletlenül találták a bárom gyerme­
ket. .1 két nagyobbat sikerült magukhoz 
téríteni, a cseesemö azonban meghalt. A 
vizsgálat megállapította, hogy a gyerme­
kek gyufával játszottak és meggyujtot- 
ták a bölcsőben a szalmazsákot. A szülők 
ellen gondatlanság miatt megindult az 
eljárás.

Két hétig feküdt a megfagyott ló­
hajcsár holtteste a szántóföldön.
Győrből jelentik: Vasárnap délután 
a Szeredi-dülő nevű országúitól mint­
egy háromszáz lépésnyire megfagyott 
férfi holttestére bukkantak. Értesí­
tették a csendőröket, akik a holttest­
nél lévő Írások alapján megállapítot­
ták, hogy a megfagyott férfi Fördős 
János 3Ö éves fertőszentmiklósi ló­
hajcsárral azonos, aki még december 
14-én eltűnt. A lóhajcsár Csornáról 
Sopronba vezető utón hóviharba ke­
rült, eltévedt és megfagyott.
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t»A SZ T O K T Ü Z
Esztendők változásakor

Némelyeknek, mondhatni a soka­
ságnak csak naptári határidő-pont az 
esztendők változása s csak elhangzó 
szép, üres szólam az ilyenkor szoká­
sos: „Boldog újévet kívánok!"

Az ezer esztendők folyamatosságát 
állhatatosan, hűséggel, hálával jegyez- 
getö nagy, nemes japán népnél, a ja­
pánoknál egész más jelentőségű az 
esztendők változása. Ott a nemzet, 
mint a müveit japán ember a változó 
esztendők küszöbén összeszámol, latra- 
vet mindent, amit cselekedett, amik­
kel próbára tették az elmúlt eszten­
dők, hogy a nagy tanulságok és leszűrt 
bölcs tapasztalatok azután felvértez­
zék, biztonságossá és összetartóvá te­
gyék a bizonytalanság rejtelmes fátyo­
léval borított uj esztendők, v j idők bár­
mily váratlan eshetőségével szem­
ben . . .  És ezeresztendők óta máig 
állanak, rendíthetetlenül erősek, tett- 
relcészen bizakodók akár a fél világ­
gal szemben.

Mi magyarok — bezzeg! — csak 
felejtünk, felejtgetünk, temetgetünk 
mindent. Az elavult naptárral az uj- 
esztendök, az ujidök süppedező, fátyo­
los küszöbén szeretnénk, sőt szoktuk 
félredobni az egész múltúnkat. Mindig 
a bizonytalan, oly' gyakran csalfa új­
tól, újabbtól várjuk a szebbet, job­
bat, nagyobbat! Magunk és nemze­
tünk boldogulását ekként — a szilárd 
hagyományok, a tanulságok, a tapasz­
talatok mellőzésével és figyelembe 
nem vételével —  az éretlen neki­
rugaszkodások ködképeire alapítjuk, 
hogy minduntalan mélyebbre és mé­
lyebbre essünk . . .

De talán ma már nem is magyar 
hiba és tévelygés ez? Általános euró­
pai habarodás, hogy a tapasztalatlan 
ifjak — a bűnös világra szakadt meg­
próbáltatások között — az öregeket 
okolják, apáikat támadják! Az öreg 
esztendők tanulsága, az öregemberek 
bölcs tapasztalata már semmiképpen 
nem kell nekik! A csirkék mindent 
jobban akarnak tudni a tyúkoknál, a 
vén, harcedzett kakasnál és — Ben 
Akiba „Semmi sincs uj a nap alalt" 
mondását felejtvén — szentül hiszik, 
hogy miként az üzletemberek az esz­
tendők változásához nyomni tudnak 
újabb és újabb kalendáriumot, ők, a 
sárgacsőrüek — a hagyományok el­
vetésével, az öregek és öregkori bölcs 
tapasztalatok semmibevevésével, a 
múlt és jelen nemzedékek kölcsönös 
megértése, szeretete és becsülése nél­
kül, csupán a rideg számi tások alap­
ján, túlhajtott géptalálmányok foko­
zott birtokában, a mindent összetörő 
anyagias önzés vasmarkával lélekte- 
lenül, krisztustalanul — szintén tud­
nak gyúrni boldogabb, szebb jobb: 
uj-világot!

ó , Istenem! Ez ujesztendö küszö­
bén világosítsd. meg s töltsd tele meg­

értő szeretettel a mi tévelygő öreg és 
ifjú  magyar lelkeinket! Testvérek! 
Ilyen uj-évet kívánok én nektek!

MÓRICZ PÁL

Mulatozó legények halálosvégü 
verekedése. Gombás Károly és Deli 
Bálint szentgáli legények az ottani 
korcsmában mulatozás közben össze­
vesztek. Az utcán Gombás hatalmas 
doronggal lesbeállott és az arra haladó 
Delit fejbevágta. Deli, akinél szintén 
dorong volt, ugv visszavágott, hogy 
Gombás rögtön szörnyethalt.

A kalocsai pingáló asszonyok
Gábor Lajos festőművész kedves 

dolgokat olvasott fel a rádióban „Ka­
locsa és vidéke népművészetéről." Leg­
kivált a kalocsai pingáló asszonyokat 
emelte ki. Ezek szálanként szedett, 
szárított szikesi fiiból csináltak vé­
kony ecseteket. Azután különféle szí­
nű vásárolt porfestékből készítettek 
pingáló festékanyagot. A konyha, 
a szoba, ámbitus, kiskapuk díszítése, 
kifestése Kalocsán asszonyi munka 
volt. A kiskertek, a rétek, a mezők 
pompázó virágait festegették, pingál- 
ták bogárhátu házaik hófehér-meszelt 
falaira. Bár házaik Kalocsa és vidé­
kén egytől-egyik fehérek, a pingálás 
a hupikékre, libazöldre, tulipirosra, 
vagy csertöi-pirosra színezett alapon 
történt. Kívül a homlokfal alatt 30—- 
40 centiméter széles,, többnyire piros, 
vagy kék sávot húznak, amelyre, ha 
megszáradt, tejjel kevert, különféle 
színű, festékü virágot pingálnak. Be 
is keretezik a szélére alul-felül húzott 
pántlikával. Sem az eső, sem a nap­
sugár nem fakitja, hosszú esztendő­
kön ragyogóak, élénkek ezek a színek. 
Szobáikban hasonló széles virágkoszo- 
rut pingálnak közvetlen a menvezet 
alá. A fiók gerendákat egyszínűn 
kékre, vagy pirosra festik, a mester- 
gerendákat azonban már virágozzák, 
úgyszintén az ablakkörüli részt is, s 
lent a fal alját többnyire kékkel húz­
zák el. Legszebbek a konyháik, a ké­
mény bolthajtásától le a földig min­
den tenyérnyi helyen virágfestések 
díszelegnek. A „külábakon" lógnak a 
rózsás porcellán- és cseréptányérok. 
Az asszony a szépen kipingált kony­
hájára legbüszkébb. Gyönyörű az 
ámbitus alja is. Itt egy méter széle­
sen festik a fal felső részét, ezt a fes­
tést alul-felül pántlikák szegélyezik, 
úgyszintén a konyhaajtót is. Mind­
ehhez a munkájokhoz csupán egy se­
gédeszközük van és pedig egy zsinór, 
hogy egyenesen tudják kihúzni a fa­
lon a vonalakat és egyéb sávokat. 
Ezeket a fali festéseket, a virágok 
széleinek ábrázolásait lánc- és szár­
öltéssel, s egy-két színben ruhavise- 
letökre is átvitték. Majd mivel az 
Írott virágszirom kitöltve sokkal 
szebb, mint üresen, ezek a művészi 
ihletű asszonyok megteremtették az 
úgynevezett töltött varrást is.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Hol kaphatnám meg a „Ma­

gyarország" október havi 1.. 8. és 15-iki 
számát? (L. T., Baracs.j — Felelet: For­
duljon kérésével „Magyarország" kiadó­
hivatalához, Budapest. VII., Erzsébet- 
körut 20. és küldjön be részükre 50 fil­
lért.

Kérdés: Mikor mondhatom fel és ho­
gyan a még le nem járt tűzbiztosításo­
mat? (.). S., Csót.) — Felelet: Tűzbizto­
sítását csak a kötvény kiállításától szá­
mított öt és félév eltelte után mondhatja 
fel a hatodik év végére. A felmondásnak 
ajánlott levélben kell történnie.

Kérdés: Melyik lapok közölnek há­
zassági hirdetéseket? 2. Van-e felvétel a 
katonaságnál és milyen rendfokozatot 
lehet elérni négy középiskolai végzett­
séggel? 3. Mikor van felvétel a pénzügy­
őrségnél? ? 4. Mikor és hoginn lehet be­
jutni az idegenlégióba? 5. Mi a elme és a 
megszólítása Mussolininek és lehet-e neki 
magyarul imi? fi. Lehet-e több költe­
ményt küldeni a „Vasárnap" dalpályáza­
tára és hogyan jelölje meg foglalkozását 
az, aki négy középiskolát végzett vagy 
érettségizett, de még elhelyezkedni nem 
tudott? (Ifj. K. Z„ Heves.) — Felelet: 
1. Pesti Hírlap, Budapest. V., Vilmos 
császár-ut 78: Magyarság, Budapest. VI.. 
Aradi-u. 8: Nemzeti üjság, Budapes , V.. 
Honvéd-u. 10. szám. 2. A katonaságnál a 
felvétel jelenleg toborzás utján történik. 
Négy középiskolai végzettséggel, ha 
bentmarad a katonaságnál, szakaszveze- 
tői, ha nem marad bent, úgy őrsvezetői 
rang a legmagasabb, amit elérhet. 3. 
N’incs felvétel és egyelőre nem is lehet 
tudni, hogy mikor lesz. 4. Erre a kérdésre 
senkinek sem adunk választ, mert az Ide­
genlégióba való jelentkezéstől mindenkit 
óvunk. 5. Sue Bénító Mussolini Capo dél 
Coverno, Koma, Palazzo Venecla. Meg­
szólítása: Miniszterelnök Ur! 6. Lehet. 
Azt Írja meg. hogy mivel foglalkozik, ha 
pedig nincs semmi foglalkozása, ugv- je­
lölje meg. hogy állásnélküli.

Kérdés: Kinek adhatnám el nagyobb 
mennyiségű széna- és szalmafeleslegemet ? 
( t l j l .  sz. előfizető.) — Felelet: Itt köz­
lünk pár takarmánynagykereskedő cí­
met. próbálja nekik közvetlenül felaján­
lani készletét. Bálint Gyula. Budapest. 
V.. Pozsonyi-ut 11: Kertész Rezső, Buda- 
dapest. Vili.. Berzsenyi-u. 1; Klein La­
jos. Budapest. V„ Klotlld-u. 22: Rcheler 
Béla Kereskedelmi rt. VII.. Izabella-u. 
34. sz.

Kérdés: 1. Milyenek a Faluszövetség 
olasz csereakciójának feltételei? 2. 
Van-e holland csereakció? 3. Ifi a jelen­
tősége V. S. .1. röviditsének? (B. I... Fe 
keteszél.) — Felelet. 1. A jövő évi olasz 
csereakció jelentkezési határideje 1934 
február hó 1. Részvételi dija 190 pengő, 
mely összegből 100 pengő a jelentkezés­
kor, 90 pedig az elindulás előtt fizetendő. 
A jelentkezőnek a Szövetségnél hatósági 
erkölcsi bizonyítványt, valamint hitköz­
ségének vezetőjétől ajánló sorokat kel! 
felmutatni. A csereakció időtartama

R észvényeket,
bármilyen értékpapírt, kényszer- és 
hadlkölcsönt napi áron vasáról Barna- 
bank. V.. Nádor-utca 2ti
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nyolc hónap. Az indulás ideje körülbelül 
március hó 10—ln-őn lesz. A résztvevő­
kig Om szőrszálban mintaqrazdasásrokban 
helyezi el a Szövetség. Jó minél előbb je­
lentkezni. 2. Nincs. í'niversitate State 
of Amerika. Magyar jelentése: Amerikai 
Egyesült Államok.

Kérdés: Tehet-e a Yasárnap dalpályá- 
zatám epy költőnek két verset bekül­
deni.* t Poroszló.) Felelet: Le­
het.

Kérdés: 1Z» a lakcíme és n megszólít ét xa 
Pap> Hugó országgyűlési képviselőinek? 
f ’ilO’t. sz. előfizető.) — Felelet: Buda- 
l>exi. H u n g ária -k ö riit 350. sz. N agyságos 
l’ram.

Kérdés: Tizenkilenc éves nevelt fiáinál 
szeretném Duna—Tiszokőzi ÍZezőga zda- 
sápi Kamara kertészetében ingyenes 
helyre felvétetni, lehetséges-e ez? (H. ÍZ.. 
Yajta.j Felelet: Kérésével forduljon 
közvetlenül a Kecskeméten lévő kamará­
hoz.

Kérdés: 1. Mikor indul meg a kannány 
által, bejelentett telepítési akció? 2. Kik 
tarthatnak számot birtokra és milyen 
feltételek mellett.* (Előfizető.) — Fele­
let: 1—2. A telepítési akció még nem in 
dúlt meg. Gömbös miniszterelnök ur a 
decemlwr hó 10-án megtartott Községek 
II. Országos Kongresszusán l»e jelen­
tette. hogy tízmillió pengőt erre a célra 
előirányoztak, .'.mint a kormány telepí­
tési tervezete megjelenik, azt a Vasár­
napban ismertetni fogjuk.

Kérdés: Tizenhét éves fiamnak jobb 
kezén hiányzanak az ujjai. azonban bal­
kezével szépen ir. továbbtaníttatás ré­
tégett hova forduljak? (Y. J.. Homok- 
méppj — Felelet: Forduljon levélben 
Nyomorék Gyermekek Országos Ottho­
nához (Budapest. VII., Mexikói-nt G3.> 
és tárja fel nekik anyagi helyzetét.

Kérdés: tiWfi-han születtem, Család- 
fenntartó vagyok özvegy édesanyám mel­
lett. Eap éve a honvédelmi minisztérium­
hoz beadtam felmentés iránti kérvénye­
met és ezideip nem kaptam még rá vá­
laszt. Itehivhatnak-e a honvédséghez .* 
f Katona és adó.) — Felelet: Kérdésével 
forduljon közvetlenül a honvédelmi mi­
nisztériumhoz. ott az érdekelteknek fel­
világosi tást adnak. Levelében egyheti kö­
zölje kérvényének iktatási számát. Má­
sik kérdésére lapunk jövő számában vá­
laszolunk.

Kérdés: Hol kapható és mennyibe ke­
iül felköszöntő versekkel foglalkozó 
könyv? (Egy hii olvasó, Koszra j.) —
Felelet: Ajánljuk a Tolnai Világlap fel 
köszöntő könyvét. Kapható kiadóhiva­
talunkban 1 pengő és 20 fillér előzetes 
portóköltség beküldése mellen.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
B. S., Mezőhegyes. Közölje velünk, hogy 

melyik hónapban és milyen napon he­
lyezte el betétjeit. mivel csak így tudunk 
pontos felvilágosítást adni.
A KIADÓHIVATAL ÜZENETEI.

Sz. K„ (songrád. Kérünk még 1.6ft-ot. 
így folyó év december 31-ig rendezve 
lesz. Befizetési lapot küldtünk. - I,. I’..
'lóimra. Ha 3 pengőt küld, 1984 február 
28-ig lesz rendezve és a naptárt is elküld­
jük. — 2439. számú előfizető. 1934 már­
cius 31-ig az előfizetésre 2 pengő fi6 fil­
lért kérünk. — P. L„ Örkénytábor. A 
..Vasárnap" 1934 március 31-ig jár Ön­
nek. Naptárt pótlólag ismét küldjük. —

T R É F Á K
Olcsó fuvar

Egy amerikai vidéki orvost késő 
éjszaka csöngetnek föl.

— Bocsánat doktor, — mondja a 
késői látogató — mennyit fogok 
fizetni, ha eljön egy beteghez, aki hét 
kilométerre lakik innen?

—- Három dollár a tiszteletdijam.
— Akkor kérem tessék sietni!
Az orvos gyorsan fogat be s azon­

nal indulnak a látogatóval együtt.
Amikor odaérnek, az ismeretlen ur 

szónélkül nyújt át három dollárt az 
orvosnak és el akar távozni.

— Hol a beteg? — kérdezi az 
orvos.

A látogató közönyösen feleli:
— Nem beteg a családomban senki. 

Csak azért hívtam a doktor urat, mert 
az autóvezetők hat dollárt kértek . . .

Ezüstlakodalom
Mihály gazda a disznóól előtt áll­

dogál Trézsi nénivel, az életpárjával.
Azt mondja Trézsi néni:

- Vasárnap lesz az ezüstlakodal­
munk. Öljük le ezt a malacot.

Mihály gazda kegyetlenül hegyeset 
köp és foghegyről válaszol:

— Már mér ölnénk le, hallod-e? 
Hát tehet ez a hathónapos malac 
arról, ami huszonötévvel ezelőtt tör­
tént ?

Biztató
A kereskedelmi utazó loholva érkezik 
az állomásra és lélekszakadtan kér­
dezi a portást:

— Mondja kérem, elérem még a 
bagosi vonatot?

A kapus nyugodtan feleli:
— Hát azt már biztosan nem állít­

hatom, uram. Ha jó lábai vannak, le­
hetséges, merthogy a vonat már egy 
negyed órával előbb elment.

Egyszerű megoldás
Anna néne bizalmasan kérdezi az 

orvost:
— Mondja, doktor ur, mit csináljak 

az urammal?
— Mi baja az urának?
— Álmában szünet nélkül beszél. . .
— Az baj, lelkem — feleli az or­

vos. — De egyszerű a gyógyszere.
— Mi?

Engedje nappal szóhoz jutni.
Az mégis csak jobb

Bódi gazda panaszkodik, hogy el­
lopták a hízóját.

— Erigy a törvénybe! — biztatja 
a szomszéd — majd kisül ott, hogy 
kilopta el.

Bódi gazda a fejét csóválja:
— Csak jobban szeretném mégis, 

ha nálam — sülne ki . . .
Schwarz kívánsága.

Egy hipnotizőr különböző kunsztok- 
kal szórakoztatja a társaságot. Töb­
bek közt azt szuggerálja egy öreg 
zsidóasszonynak, hogy érezze magát

újra tizenhétévesnek. Az asszony 
tényleg dalolni és táncolni kezd. mint 
egy tizenhétéves lány.

Mikor a produkciónak vége van, a 
hipnotizőr igy szól:

A médium most megint öreg­
asszony lesz.

Erre odafut a hallgatóság soraiból 
Schwarz és izgatottan igy szól:

— Kap tőlem tíz pengőt, ha meg­
hagyja 17 évesnek a feleségemet.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvén}'.

gyapjas á lla t
m eleg

(Bekiilátr Boán István Törtik- 
szentniiklósról.)
2. .Szórejtvény.

régi hosszmérték hal bányaváros
(a i) (t=r)

( Bek iiIdte Hó:sa <iyöryy  Somogpacsáról.)

3. Szórejtvény.

ölő alkalmatosság nézz
(-S)

(Bekiiláte ifj. Németh Boldizsár 
Mihályfárólj

4. Pontrejtvén}’.
N . m . e . z . e , . l .  a g  * 

a  . o  . s z  • g  « o  • a  • © •
fBrkiilátr Vallyon Klári TíszasiilyrCI.)

3. Szórejtvény.

O l y a y i n l a l i W  S!ál,  A  M (|S
a

(Beküldte Boda Mariska Tiirök- 
szentmiklósrót.J

A rejtvények megfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorával együtt a 4-ik 
számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat. hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér 
kező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A múlt évi öl-ik számban közölt rejt­
vények helyes megfejtése:

1. Szórejtvény: Késmárk. 2. I’ótlórejt- 
vény : Atilla. 3. Szórejtvény : Remény. 
4. Pontrejtvény: Ki mint vet. ugy arat. 
ő. Szórejtvény: Eperjes.

Megfejtették: Ixike József. Ökrös Rózsa, 
ifj. Kulcsár Józsefné, Bognár Aranka. 
Takács Andrásné. Schrancz János, ifj. 
Kántor Albert, Nagy .'[. János, P. Szűcs 
Jánosné, Raknsz Ferencné és Bódi Antal.

Jutolomköngret nyertek: Ifj. Kulcsár 
Józsefné Bognár Aranka tdseszíreg) és 
Schrancz János (Botfai uradalom.)

Az 52—53-ik számban közölt rejtvé­
nyek helyes megfejtését a megfejtők és 
nyertesek névsorával együtt jövő heti szá­
munkban közöljük.
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A VILÁGGYIIJTOGATÓ
R E  G É  N Y *  A N G O L

Amikor erőlködése dacára sem 
tudott visszaemlékezni, odaszólt a 
várakozó pincérnek:

— Ejnye, barátom, nézze csak 
meg az odakészitett névkártyákat, 
ki az a két vendég, akire várunk 
még.

A nagyfogu pincér készségen 
ugrott oda az üres székekhez és 
felemelte az aranyszegélyü névkár­
tyákat. Egy pillanatra úgy tűnt, 
mintha szeme kerekre nyílna a cso­
dálkozástól, ahogy a feljegyzett ne­

veket elolvasta, de a következő 
percben elsimultak arcvonásai és 
tekintete visszanyerte az előbbi 
merev és szoborszerii kifejezést.

— Nos?
— Az egyik Cardon doktor, a 

másik Perrin Ágost.
Az asztal mellett üldögélő ven­

dégek során a csodálkozás moraja 
futott végig.

— Ki az? Nem ismerjük!
Kis mozgás és zavar támadt az 

asztal körül és e pillanatnyi kínos 
hangulat fejetlenségét a nagyfogu 
pincér arra használta fel, hogy egy 
rejtett, futó pillantással megnézze 
az aranyszegélyü névkártyák má­
sik oldalát is. Két közömbös, ide­
gen hangzású név állott rajta, — 
az a két név, amit az őrnagy név­
sorjegyzéke alapján ő maga irt fel 
néhány órával előbb az aranysze­
gélyü lapokra. Viszont a két rend­
őr neve a kártyalap túlsó oldalán 
kusza ceruzáirással volt sebtében 
feljegyezve.

Most ismét felcsattant az őrnagy 
erélyes hangja:

— Senki se ismeri ezeket az ura­
kat. Én sem! Érthetetlen, hogyan 

került a nevük a meghívottak 
közé . . . Természetesen, ha nem 
ismerjük, senki sem hívta meg: itt 
helyük nincsen körünkben.

Az utóbbi szavakat különösen 
erősen megnyomta az őrnagy. A 
nagyfogu pincér pillája sem reb­
bent meg, merev arccal, utolérhe­
tetlen meghajlással kérdezte is­
mét:

— Kezdhetjük a tálalást, Sir?
— Kezdhetik!
A nagyfogu pincér egyetlen 

szempillantásra szerte cikáztak a 
lakájok és a következő percben 
már nyílt az ajtó és két l^káj lé­
pett be roskadozó ezüsttálakkal. A 
frakkos pincér, ki szemmellátha- 
tóan a lakomamester szerepkörét

B Ó L  F O R D Í T O T T A :
töltötte be, mint valami hadvezér 
nézett végig a lakájok, inasok és 
éthordók légióján s amikor min­
dent rendben talált, elégedett mo­
sollyal, feltűnés nélkül elhagyta a 
termet, minden bizonnyal azért, 
hogy a konyhában személyesen 
nézzen utána a következő — komo­
lyabb — fogásnak. Az előkelő 
londoni szálló kiilönszobájában 
ugyanis mindennek a legnagyobb 
rendben kell mennie.

Alig ért azonban a folyosóra s 
tette be maga mögött óvatos kéz­
zel, nesztelenül az ajtót, hirtelen 
egész lényében megváltozott. A 
tekintete átalakult, egyszerre 

bosszúság és harag tükröződtek 
leplezetlenül vonásain. Gyors moz­
dulattal a szájához nyúlt és ki­
kapta onnan azt az álfogsort, ami 
annyira megváltoztatta s oly kü­
lönös módon jellegzetessé tette arc­
kifejezését. Ahogy az ál fogsor el­
tűnt, szája visszanyerte rendes 
formáját, arca csinos lett és meg­
nyerő; hirtelen előtűntek Cardon 
arcvonásai.

A detektív haragos arccal sietett 
végig a folyosón és bosszúsan 
dünnyögve nyitott be a szálló egy 
szomszédos szobájába. Itt egy tető­
től talpig kormos ruhába öltözött, 
maszatosképü kéményseprőt talált, 
ki éppen a kályhanyilás körül mo­
tozott.

— Hagyja el, Perrin kartárs — 
szólt oda Cardon — az őrnagy fel­
fedezte, hogy a nyomában va­
gyunk. Most már hiába minden! 
Ha történik is valami határozat, 
minden bizonnyal vigyáznak a sza­
vaikra és figyelnek arra is, hogy 
kémek leskelődnek rájuk.

Ezzel elmondotta részletesen a 
különszobában történt eseménye­
ket, azt, hogy miképen invitálta 
Dansky őrnagy az asztalhoz, név- 
szerint megjelölt kártyával, Car­
don doktort és Perriu rendőrfőnö­
köt. A német rendőrtisztviselő 
változó arckifejezéssel, ámultán 
hallgatta az elbeszélést és a végén 
— szokás szerint — hatalmas ka­
cagásban tört ki.

— Ezt sejthettük volna, — 

A j á n ld

L szomszédodnak is a
■  V A S Á R N A P É I I

V É C S E Y  L E Ó  [56]
mondotta nevetve — hiszen az őr­
nagy ujjai valóban mindenhová 
elérnek, összeköttetései pompásak 
és egy cseppet sem volt valószínű, 
hogy minden álruha dacára, észre­
vétlenül és felfedezetlenül marad­
hattunk . . . Persze, most már 
nem érdemes a beszélgetést kihall­
gatni, pedig milyen jól előkészí­
tettem már mindent . . .

Ezalatt Cardon végleg eltün­
tette arcáról a főpincér maszkjá­
nak utolsó nyomait is és átöltözött 
előbbi sportruhájába.

— Tulajdonképen — mondotta 
elgondolkodva, öltözködés közben
— nincs is már szükségünk to­
vábbi adatokra! Az összeesküvés 
képe teljes, az ügy minden rész­
lete tisztán áll előttünk. Egy bizo­
nyos: rajtaütéstől szó sem lehet, 
mert itt Londonban nem lehet 
megtalálni a jogalapot. Csupa elő­
kelő orvos és pénzügyi szaktekin­
tély van együtt ott a teremben, 
minden állam kormányának leg­
főbb bizalamasai. Mit ér ezekkel 
szemben az a vád, amit akármi­
lyen erősen hangoztatunk is, de 
valóságos tényekkel alátámasztani 
nem tudunk?

— Úgy van, — heteseit Perrin
— a rendőrség segítségét e pil­
lanatban igénybevenni nem tud­
juk!

— És ugyanígy semmiféle esz­
köz nem áll rendelkezésünkre még 
kormányunkkal szemben sem, 
hogy megakadályozzuk ama ké­
szülő eseményeket, amikről most 
ott benn a díszesen terített asztal 
mellett tanácskoznak. . .  A lavina 
megindult, emberi hatalom nem 
elegendő hozzá, hogy' megállítsa a 
lejtőn a könyörtelenül alázuhanó 
veszedelmet.

— Igen! Ha e pillanatban min­
dent jelentenénk is Zsigmond her­
cegnek és általa a császárnak, ak­
kor sem hinnék el nekem, hogy 
ilyen jelentéktelennek látszó for­
rásból táplálkozik az az egész dip­
lomáciai bonyodalom, mi most iz­
galomban ta rtja  egész Európát. 
Nem hinnék el, kinevetnének és 
azt mondanák, hogy rendőrember 
nem ért magasabb politikai fi­
nomságokhoz.

— Magam is úgy vagyok, — 
mormogta kedvetlenül Cardon.

(Folytatjuk.)
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Arany- é s  ezn stpénzek  ára
1934 január hó 2-án.

Ezüstpénzek: 1 fiarab egykoronás 28 
fillér; kétkoronás .VI fillér; ötkoronás 1 
Iiengő 47 fillér; régi egyforintos 76 fillér.

Aranypénzek: 1 darab 20 koronás
arany 30 pengő 20 fillér; 10 koronás 15 
pengő; Napoleon-arany 30 pengő 20 fil­
lér.

14 karátos törtarany (gyiirü, karperec, 
fülbevaló, stb.) grammonként 2 pengő 65 
fillér.

Szinarany kilogrammja: 5020—5030 
Iiengő.

Szinezüst kilogrammja : 60 pengő.

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak január hó 2-án.) 

GABONATŐZSDE.
Készárupiai-. Búza, tiszai, 77 kg-os 

6.05—7.15. 78 kg-os 7.05—7.25. 70 kg-os 
7.15—7.35. 80 kg-os 7.25—7.45, felsőtiszai 
77 kg-os 6.00—7. 7.8 kg-os 7—7.10. 70 
kg-os 7.10—7.20. 80 kg-os 7.15—7.35, jász­
sági, fejérmegyei, dunántúli, pestvidéki, 
bácskai 77 kg-os 6.80—6.90, 78 kg-os 6.90 
—7, 79 kg-os 7—7.10. 80 kg-os 7.10—7.20 
Pestvidéki rozs 3.60—3.70, egyéb 3.30— 
3.70, takarmányárpa elsőrendű 7—7.20. 
másodrendű 6.90—-7. sörárpa elsőrendű
10.50—11.50, másodrendű 9—9.50, har­
madrendű 7.50—8.50. zab elsőrendű 8.15 
—8.25, másodrendű 8.05—8.15, uj tengeri 
5.80—5J90, ó-tengeri 7.70—7.80, korpa 6— 
6.10, 7-es liszt 9—10.50. 8-as liszt 8— 
10.50 pengő métermázsánként.

Határidöpiac. Búza márciusra : 7.36— 
7.37, m ájusra: 7.56—7.57. Rozs már­
ciusra; 4.32—4.34, májusra: 4.55—4.57. 
Tengeri májusra : 7.73—7.74, júliusra :
8.10 pengő métermázsánként.

Vetmnagpiac. (ilauthner Ödön mag 
termelő is magkereskedelmi rt. heti je­
lentése.) Lóhere- t's lucernanag iránt kül­
föld részéről alig mutatkozik érdeklődés, 
miután azonban a belföldi kínálat sem 
számottevő, az árak nem változtak. Fehér 
napraforgómag igen szilárd, inig csikós 
iránt alig mutatkozik érdeklődés. Jíiíí- 
ban a forgalom csekély volt és egyálta­
lában nem elégítette ki a karácsonyi ke­
reslethez fűzött várakozást. .4 budapesti 
áru- is értéktőzsde hivatalos jegyzései 
nyersáruirt. tOo kilónként, budapesti 
paritásban: Repce 25—28. köles, vörös 
8.80—8.85, köles, vegyes 8.20—8.40, lu­
cerna 115—130, lóhere arankamentes 15o 
—160, szöszösbükköny 10—10.50. lenmag 
nagy 27.05—28.50, tökmag elsőrendű 26.05 
27.50, másodrendű 23—-24. napraforgó, fe­
hér 21—22, napraforgó, vegyes 12—12.25. 
kék mák 37.05—39, borsó: Viktória 9.50 
—11, expressz 14.50—15.50, hab: szok­
vány 11.50—12. gömbölyű fiirj 18—19. 
hosszú 17—18. lencse, kisszemü 21—24 
nagy 30—37, szárított répaszelet 6.20— 
6.60 pengő méteriuázsánként.

Abraktakannánypiac. Árpakorpa 7, 
horsóhéj 6.25. borsókorpa 6.25. buzakon- 
kol.v Ő2éi, konkolydara 6.25. lenmagpo­
gácsa 13. napraforgópogácsa 9.50, repce­
pogácsa 7.75, rozskonkoly 5. rozskorpa 
6, rozstakarmányliszt 7, tökniagpogácsa 
13 pengő métermázsánként.

Takarmány vásár. Réti széna, másod 
rendű 4—4.50. harmadrendű csomago­
lásra 2.30—2.90. sarjuszéna 3.60—4. mu­
harszéna 5.40—5.70, lucernaszéna 6. 
széna- és muharkeverék 4.50, alomszalinu 
elsőrendű 3.10—3.20, másodrendű 2.50—3 
pengő métermázsánként, zsupszalma ké­
vénként 30 fillér.

Cirokszakái, takaró szalma átlagár­
ban 26—28 pengő, bélés szalma átlagár­
ban 14—16 pengő métermázsánként. Ci­
rokmag 4.25 pengő métermázsánként.

Tenyészmarhák és jámiosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarka) 40— 
44. elsőrendű belföldi jármosökör (fehér) 
38—40. másfél éves üszők 38—40, másfél 
éves tinók 38—42, fiatal, friss fejős te­
hén 55—65 fillér kilogrammonként, élő­
súlyban.

Borjuvásár. Élő borjuk: Belföldi szo- 
pós: elsőrendű 76—82, másodrendű 70— 
74, harmadrendű 5.5—64. élő bárány 50— 
04 fillér kilogrammonként.

Sertésvásár. Könnyű sertés 70—72, ne­
héz sertés 76—78 fillér kilogrammonként, 
élősúlyban.

Lóvásár. Igás kocsilő (nehéz, nyugati 
fajta) 180—100, igás kocsiló (könnyű, 
nyugati fajta) 140—245, öszvér 25. alá­
rendelt minőségű lovak 50—170. vágólo­
vak 20—110 pengő darabonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik. páronként 100 kg vagy azon 
felüli súlyban 44—50, príma fiatal bárá 
nyok, páronként 75—80 kg között 36—40 
fillér kilogrammonként, valamennyi gaz 
daságban, etetés-itatás után mázsáivá, 
páronként 6 kg sulylevonással.

Gyapjú. Hazánkban körülbelül 1(X) 
métermázsa borsodmegyel gyapjút adtak 
el 1.80 pengőért, helyt, feladó állomás. 
Elővételben ügylet nem jött létre.

Nyersbőr. Á rak: inarhabőr, minden 
súlyban, magyar 0.65. tarka 0.75, borju- 
hőr. hosszú lábbal 1.15—1.20 pengő kilo 
grammonként.

Tej és tejtermékek: Tejfeles tej 32. le­
fölözött tej 6—10, tejszín 240—280, tejfel 
120—160 fillér literenként. Centrifugált 
vaj 220—260. szedett vaj 180—220, tehén­
túró 40—80, juhsajt 120—200, gról 220— 
240, trappista 160—240, emmentháll 220 
—340 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Élöbaromfi: Tyuk
1.50—3, csirke 0.80—-2.50, pulyka 2.40—5 
pengő darabonként. — Leölt baromfi: 
Tyuk 1.20—1.60, csirke 1.20—2.20, ruca. 
hízott 1—1.40, lúd, bízott 1—1.40, lúd, so­
vány 1—1.20, pulyka, hízott 1.20—1.60, 
pulyka, sovány 1—1.20, libamáj 8—10 
pengő kilogrammonként. Teatojás 12—14, 
főzőtojás és apró 9—11 fillér darabon­
ként.

Zsir és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 0.96—1.10. sózott, kenyér 1.20—1.70. 
füstölt 1.40—1.80, háj 1.06—1.24, tepertő, 
zsiros 1.20—1.60, sertészsír, helybeli 1—■ 
1.16 pengő kilogrammonként.

Halpiac: Ponty, élő, nagyság szerint 
2.40—4, harcsa 1.10—1.60 pengő kilo­
grammonként.

Vad és vadhús: Szarvascomb 2, gerinc 
3—4, lapocka 0.60—1. többi része 0.30— 
0.40, őz, gerinc 3—4.50, comb 2.80—3, 
többi része 0.30—0.40, vaddisznó, gerinc

2.80 comb 2.40, többi része 0.80—1.60 
Iiengő kilogrammonként. Nyúl, szőrben
1.50— 3.20, fácán 1.50—2.80, fogoly 0.60— 
1.20 iiengő darabonként.

Fűszer és egyéb: Paprika, édes, nemes 
4—5.20, félédes 3.60—4, rózsa 3.20—3.60, 
erős 2.80—3.20, kereskedelmi 2.40—2.80. 
mák, kék 0.60—0.90, pergetett méz 1.40— 
1.60. Háziszappan, szín 1.20—1.40, közön­
séges 0.80—0.96 pengő kilogrammonként.

Zöldség: Petrezselyem 12—24, zeller 
14—32, kalarábé 16—30, karfiol 40—100, 
vöröshagyma, makói 8—12, közönséges 
6—10. fokhagyma 16—40, cékla 12—24, 
fejeskáposzta 10—20, savanyított ká­
poszta 20—36, kelkáposzta 20—50, vörös­
káposzta 20—50, fejessaiáta 10—40, torma 
40—140, burgonya, őszi, rózsa 9—-11, 
nyári, rózsa 12—14, Ella 8—10, kifli 14— 
20, tömör csiperkegomba 120—240, sütő­
tök 10—20, sóska 160—300, paraj, tisztí­
tott 60—180, feketeretek 14—28 fillér ki­
logrammonként.

Gytanölcs: Alma 28—00. körte, nemes­
fajta 60—200. csemegeszőlő 80—240, dió 
1—140, dióbél 320—440, mogyoró, olasz 
240—300. mogyoróból 320—100, héjazott 
mandula 400—700, gesztenye, olasz 48— 
70 fillér kilogrammonként.

Szesz és szeszesitalok. A szeszárak vál­
tozatlanok a szeszüzletben, mind a nagy­
bani, mind a detaillizletben a forgalom 
a múlt heti keretek között mozgott. Gyü­
mölcspálinka. A gyümölcspálinka üzlet 
ben a forgalom e héten is élénk volt és a 
gyengébb kinálat folytán az árak szilár­
dak. Törkölyt, ezidei árut 3—3.10, szil 
róriumot, nyári árut 3.40—3.50, ó-nyári 
árut 4, á-kék árut 5 pengőn ajánlották és 
több üzlet létesült is. Borpárlatban a ki­
nálat e héten gyérebb volt és ajánlatok
3.50— 3.60 pengőn voltak azonnali szállí­
tásra. Az árak 10.000 literfokonként +  
3 százalék forgalmi adó értendők.

Sörpiac. Az Alföldön kistermelők, ve- 
gyesszlnü áruért 8 Malligand-fok körül 
1.20—1.40 pengőt. 9 Malligand-fok körül 
1.30—1.50 pengőt, 10 Malligand-fok kö­
rüli áruért pedig 1.40—1.70 pengőt kérnek 
hektoliterfokonként, amit a kereskedelem 
meg is fizet. Urasági tételek, alacsony-fo­
knak hektoliterenként 15—17 pengő, 10 
fok körüliek 17—20 pengő körül vannak 
piacon. Az óborok ára Malllgand-fokon 
ként 2.70—3 pengő körül váltakozik.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
január hó 2-án. Az első szám azt az ösz- 
szeget jelenti, amelyet kapunk a banktól 
akkor, ha eladunk idegen pénzt. A máso­
dik szám azt az összeget jelenti, melyet 
nekünk kell a banknak fizetni, ha ide­
gen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül száz darab: Angol font 1860 
—1900: dollár 355—365; kanadai dollár 
350—370: hollandi forint 231.05—232.45: 
német márka 135.70—136.(50; svájci 
frank 110.70—111.40 pengő. Száz pengő­
nél kevesebbe kerül száz darab: f'sehko- 
rona 16.95—17.07 ; szerb dinár 7.80— 
8.30: francia frank 22.30—-22.50: lengyel 
zloty 64.65—65.15; román leu 3.42—3.46: 
bolgár léva 4—4.26: olasz Ura 29.90— 
30.20: osztrák sehilllng 78.70—80.70 
Iiengő.

KIADJA:
„FALU" ORSZÁGOS FÖLDMIVES- 

SZÖVETSÉG
FELELŐS -SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMIL
Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor dr.), Budapest, ó-utca 1É.
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Vasárnap <
9.15: Hírek. 10—10.55: Református Is­

tentisztelet a Kálvin-téri templomból. 
Prédikál dr. Ravasz László püspök. 11 — 
12.15: Egyházi ének és szentbeszéd a
várplébánia-templomból. Szenfcbeszédet 
mond Eolba János tábori főesperes. 12.20: 
Időjelzés. időjárás- és vízállásjelentés. 
12.30: Gramofonlemezek. 1.50: Toll Ár­
pád és Jancsi cigányzenekara. 3: A ni. 
kir földniivelésügyi minisztérium rádió­
előadássorozata. Vaja Ítél a dr.. a Duna- 
Tiszaközi Mezőgazdsági Kamara h. igaz­
gatója: „A mezőgazdasági kamarai vá­
lasztások. H 3.15: Országos I’ostá szóno­
kai*. Közben 1.30: „A szellemi, munka 
okos beosztása.*’ Ranscbburg Pál dr. elő­
adása. ( Közművelődési előadássorozot.) 
5.30: Nagy Endre vidám csevegése. ..A 
barátom autózni visz.’’ 6: Heinemann 
jazz: lánezene. 6.15: ..A sí legendája.” 
Kilián Zoltán előadása gramofonlemezek­
kel. 7.20: Beszélgetés a rádió tárgysors 
játék főnyereményének nyertesével.” 7.35: 
..A dolmány meg a rékli.” 8.40: Ilirek. 
sporteredmények. 9: Operett részletek. 
Előadja Huszka Rózsi. Halmos János és 
a Budapesti Hangverseny Zenekar. 10.30: 
Kurini Simi cigányzenekara. 11.15: Sza 
lonzene.

H é t f ő  W
6.45: Torna. Utána: (írainofonleme- 

zek. 9.45: Ilirek. 10: 1. Régi utazás a 
csángók földjén Zaránd-megyéim»i i . 2. ’l’iz 
perc egészségügy: Nátha és influenza. 
(Felolvasás.) Közben: (’.ramofonlemeze'-;. 
11.10: Nemzetközi vizjeizőszolgálat. 12: 
Déli harangszó az Egyetemi-templomból, 
időjárásjelentés. 12.05: Seregélyi Irma 
hárfázik. I lochstrasser Ferenc fuvolázik. 
Közben 12.30: Ilirek. 1.15: Időjelzés. 
Időjárás- és vízállásjelentés. 1.30: Wei- 
dinger szalonzenekar. 2.40: Ilirek. piaci 
árak. árfolyamok. 3.30: A rádió diák 
félórája. ..Kómái császárok hajói.” 4: 
Asszonyok tanácsadója. (Arányi Mária 
előadása.) 4.45: Időjelzés, időjárásje 
lentés hírek. 5: „A sors. a futballista

és a nő.** Szánt.,ió Dénes elbeszélése. 5.30: 
Veres Lajos cigányzenekara. 6.20: Né­
met nyelvoktatás. (Szentgyörgyi Ede dr.) 
6.50: Gramofonlemezek. 7.30: A Filhar­
móniai Társaság hangversenyének ismer­
tetése*. 7.10: A Filharmóniai Társaság 
hangversenyének közvetítése a ni. kir 
< )p'*raházból. Vezényel Dobnányi Ernő dr. 
Utána 9.45: Hirek. időjárásjelentés. 
Majd: Hetényi Heidlberg Albert -Budai 
Dénes Seliő Miklós triója. II: Rigó Jan­
csi cigány zeneka ra.

K eTd 0
6.45: Torna. Utána: Gramofon leme­

zek. 9.45: Hirek. 10: 1. A mesemondó Gül 
Baba. 2. Angol költők verseiből, felol­
vasás.) Közben: Gramofon lemezek.
11.10: Nemzetközi vizjeizőszolgálat. 12: 
Déli lm rangszó az Egyetemi-templomból, 
időjárásjelentés. 12.05: Zempléni Mii! 
ler Jóska cigén.vzenekara. Közl>en kb. 
12.30: Hirek. 1.15: Időjelzés, időjárás 
és vízállásjelentés. 1.30: Gramofi®leme­
zek. 2.40: Hirek. piaci árak. árfolyam- 
iiirek. 1: A bicskei békekövetség.’* Mész 
lényi Antal dr. előadása. 4.45: Időjelzés, 
időjárásjelentés, hirek. 5: Zenekari 
hangverseny. 6: ..Trisztán a Tiszahá- 
ton.” Laezkó Géza elbeszélése. 6.25: A 
m. kir. Operaház előadásának ismerte­
tése. 6.30: A m. kir. Dperabáz előadá­
sának közvetítése. ..A nürnbergi mester- 
dalnokok. A II. felvonás után, kb. 8.50: 
Ilirek. Az előadás után: Időjárás jelen­
tés. Majd: Xósrádv-jazz: tánczene.

S z e r d a  10
fi.15: Torna. I'lána: Graniofonlemezek. 

9.45: Hirek. ifi: 1. Az eaykorl határőr­
vidékek és (-sajkások élete. 2. Szolianövt- 
nyeink ápolása. (Felolvasás.) Köztien: 
Graniofonlemezek. II.Ifi: Nemzetközi viz- 
jelzőszolgálat. 12: Déli haranitszó az 
Egyetem i-teniplomból. időjárás jelen les. 
12.05: Ákom Lajos vokálkvintettje. Köz­
ben kb. 12.30: Hirek. 1.15: Időjelzés, idő­
járás- é’s vízállásjelentés. 1.30: Az 1. bon- 
védayulozezred zenekara. Vezényel Fri- 
osay liicbárd. 2.40: Hirek. piaci árak. ár­
folyamok. 3.30: A rádió diákfélórája. 
..Ftazás Szent Gellért városában." (Ve­
lence.) 4: ..A szendvicsekről." Vizvárv



Mariska előadása. 4.45: Időjelzés, Idő­
járásjelentés, hírek. 5: „Régi magyar 
nyelvemlékeinkről?* 5.30: Fenyves Alice 
hegedül, zongorán kiséri Polgár Tibor. 
6: Olasz nyelvoktatás. (Gallerani Bona- 
ventura.) 6.30: Roósz Emil zenekara. Köz­
ben 6.50: A Testnevelési Főiskola elő­
adássorozatának záróbeszédé. Elmondja 
Demény Károly ny. államtitkár. 7.15: 
Zilahy Lajos előadása. 7.50: Maleczky 
Oszkár énekel, zongorán kiséri Polgár Ti­
bor. 8.25: Hírek. 8.40: Budapesti Hang 
verseny Zenekar a Zeneművészeti Fő­
iskola nagyterméből. Szüiiellxii kb. 9.50: 
Időjárásjelentés. Utána kb. 10.45: Hor­
váth Rezső cigányzenekara.

C s ü tö r tö k  11
6.45: Torna. Vtána: Gramofonlemezek. 

9.4:5 Hírek. 10: 1. Magyar városok.
2. Nordenskjöld Budapesten (25 évvel 
ezelőtt tartott előadást.) (Felolvasás.) 
Közben: Gramofoniemezek. 11.10: Nem­
zetközi vizjelzőszoigálat. 12: Déli harang- 
szó az Egyetemi-templomból, időjárás- 
jelentés. 12.05: Állástalan Zenészek Szim- 
fónikus Zenekara. Közben ki.. 12.30: Hí­
rek. 1.15: Időjelzés, időjárás- és vízállás­
jelentés. 1.30: Hajdú Imre énekel. Vig 
György szaxofonozik. 2.10: Hírek, piaci 
árak. árfolyamliirek. 4: Hárs László me­
séi. 4.45: Időjelzés, időjárásjelentés, hí­
rek. 5: A m. kir. földinivelsügyi minisz­
térium rádióelőadássorozata. <lazdatan- 
folyam. Pettenkoffer Sándor: Szőlőmű­
velés. (II.). 5.30: Koncz János hegedül. 
6: „Óriáskigyóvadászat az Amazon-men­
tén?* Irta Molnár (Jáhor. Felolvassa Bős­
nél* Kálmán. 6.30: Gramofoniemezek. 7.30: 
„A Saar-vidék döntés előtt?4 Csiszár Béla 
dr. előadása. 8: Magyar nótaest. Közre­
működik Nagy Izabella, (’selényi József 
és Magyarí Imre cigányzenekara. 9.30: 
Hírek. 9.50: Pataky-jazz: tánezene.. Köz 
ben kb. 10.10: Időjárásjelentés.. 10.45: A
m. kir. Operaliáz tagjaiból alakult zene­
kar.

P é n t e k  12
6.45: Torna. Itá lia : Gramofieleme­

zek. 9.45: Hírek. 10: 1. Időszerű apró­
ságok. 2. Bélyeggyiijtés, sakk. ifjúsági 
tanulmányi és sporthírek. (Felolvasás.) 
Köztien: Gramofonlemezek. 11.10: Nem­
zetközi vizjelzőszoigálat. 12: Déli ha­
rangszó az Egyetemi-templomból. időjá­
rásjelentés. 12.05: Rerthu István szalon

zenekara Közben kb. 12.30: Hírek. 1.15: 
Időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 
1.30: A m. kir. államrendőrség zenekara. 
2.40: Hírek, piaci árak. árfolyamliirek. 
3.30: A rádió díákfélóraja. ,.Az örökéletü 
hang.*4 (A fonográftól a gramofonig.) 4: 
Tutsek Anna ifjúsági előadása. 1. „Akik 
nem ismerik egymást.** 2. „Suzanne bú­
csúja.** 4.45: Időjelzés, időjárásjelentés, 
hírek. 5: „Bacsányi János?* Szinnyey 
Ferenc dr. előadása. 5.30: Sebők Stefi 
énekel. 6: ..Néhány tanács kezdő vívók 
mik?* Schenker Zoltán előadása. 6.30: 
Frid Géza zongorázik. 7.05: Külügyi 
negyedóra. 7.25: A m. kir. Operaház elő­
adásának ismertetése. 7.30: A m. kir. 
Operaház előadásának közvetítése. Az 
I. felvonás után: Hírek. Az előadás után 
kb. 10.30: Időjárásjelentés. Majd: Bura 
K á ro 1 y c i gá 11 y zenekara.
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6.45: Túrna. Itá lia : Gramofonleine- 

zek. 9.45: Hírek. 10: 1. Nagy emberek 
leveleiből (Kossuth Lajos és Deák Fe­
renc 2. Mai kis lexikon. (Felolvasás.) 
Közben: Gramofoniemezek. 11.10: Nem 
zetközi vizjelzőszoigálat. 12: Déli ha­
rangszó az Egyetemi-templomból, időjá­
rásjelentés. 12.05: Révész László zongo­
rázik. Pi’iiy Kató énekel. Közben 12.30: 
llirek. 1.15: Időjelzés. időjárás- és viz 
állásjelentés. 1.30: Kóezé Gyula cigány 
zenekara. 2.10: Hírek, piaci árak. árfo- 
lyamliirek. 4: A Rádióélet meseórája. 
(Hursányi Gizi előadása.) 4.45: Időjel­
zés. időjárásjelentés, ldrek. 5: A ni. kir. 
Operaliáz lúgjaiból alakult zenekar. 
6.15: ..Helytörténeti emlékek a Stúdió
körül." Irta Rondiányi István. Felolvassa 
Iíadó Árpád. 6.45: Fejes szalon- és jazz 
zenekar: tánczene. 7.30: Mit üzen a rá­
dió. 8: Gramofoniemezek. 8.45: llirek. 
9: Vígjáték előadás a stúdióból. ..Az igé 
re*- földje." igjáték. Irta Zágon István. 
Utána kb. 10.15: Időjárásjelentés. Majd: 
P 'cz  Béla cigányzenekara.

( BUDAPEST II. 840 m )

VASÁRNAP január 7-én .*)—i. j í :  Gra- 
mofonlemezek.

CSÜTÖRTÖK, január 11. 5—5.30: Gra
mofonlemezek.

SZOMBAT, január 13. 7.30; Gramofon 
lemezek. V tána: „A hét eseményei?*

Európa nyomda rt.. Budapest.


